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3.2.2. Josep Balari i els seus Origens historics de Catalunya

Hem tingut ocasid de fer, a I’epigraf primer d’aquest capitol, un apunt d’introduccio a la
figura de Josep Balari i Jovany. Ens resta ara desenvolupar allo que, des del punt de vista
de la nostra recerca, més ens interessa tractar del dit autor: I’analisi dels aspectes
geografics del seu llibre Origenes historicos de Catalufia (10), considerat com la seva
obra principal i com el treball que significa I'inici, a Catalunya, de la recerca etimologica

sobre bases sistematiques.

L’obra de Balari va guanyar I’any 1897 el premi Martorell i fou publicada el 1899. Es
concebuda com una vasta recerca historica sobre la génesi de Catalunya, fonamentada en
documentacié de I’época comtal (concretament, dels segles IX a XII). L’originalitat del
treball, pero, no radica tant la seva concepcié genérica d” “obra historica” com en la seva
organitzaciéo metodologica i, en definitiva, en la seva materialitzacié concreta. En aquest
sentit -1 aqui hi ha la gran novetat de la formula de treball adoptada per Balari-, 'autor fa
una analisi sistematica de tot 1’aparell documental de qué disposa, amb el proposit de
descobrir I’etimologia dels noms de lloc, posar en relacié aquests noms de lloc amb el
territori a qué fan referéncia i, en ultima instincia, interpretar-los com a “claus

explicatives” del procés historic medieval catala.

Propiament, 1’obra esta dividida en quatre grans apartats (“Geografia”, “Reconguesta”,
“Feudalisme” 1 “Civilitzacio”), el primer dels quals és el més extens (comprén unes 270
pagines, sobre un total de 733 pagines per al conjunt de I’obra). A I’efecte de poder
aprofundir més en la nostra analisi, transcriurem seguidament els enunciats de cadascun
dels 28 capitols en queé s’estructura ’esmentat apartat de “Geografia » Es podra
observar que, en linies generals, el conjunt d’aquests enunciats constitueix tot un
esquema de classificacio conceptual de la toponimia, amb moltes similituds amb alguns
dels esquemes que estudiem, de forma especifica, a la segona part de la tesi (i,
concretament, al capitol 5). La relacié de capitols i d’enunciats, d’acord amb I’ordre

adoptat per I’autor, és la que segueix:
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1. Geografia historica

2. Catalunya

3. Orografia

4. Pedres

5. Elevacions i cims (I) (11)

6. Elevacions i cims (II)

7. Elevacions i cims (III)

8. Vessants (12)

9. Muntanyes de forma conica
10. Uni6 de les muntanyes

11. Separacio de les muntanyes
12. Concavitats

13. Plans

14. Hidrogeologia

15. Corrents intermitents

16. Cascades

17. Diposits d’aigua (I)

18. Diposits d’aigua (II)

19. Diposits d’aigua (IIT)

20. Canals d’escolament

21. Vegetals (I)

22. Vegetals (II)

23. Vegetals (II)

24. Vegetals (IV)

25. Noms d’idees relatives

26. Denominacions capritxoses
27. Construccions

28. Caracters €tnics dels noms geogrifics

Des del punt de vista del plantejament general de I’obra, ja s’ha assenyalat més amunt
que Vautor ha partit d’'una base essencialment documental (formada sobretot per
documents de I’Arxiu de la Corona d’Aragd dels segles IX a XII, i dels arxius dels
capitols catedralicis de Barcelona, la Seu d’Urgell, Vic i Girona); tot 1 aixo, al capitol
preliminar de P’obra, Balari esmenta també una série de llibres d’historia i de geografia
que ha utilitzat. Entre aquests ultims, cita el Nomencldtor geogrdfico-historico de la
provincia de Gerona, d’Alsius i Pujol, el Diccionario geogrdfico-estadistico-historico
de Madoz; les Memories de I’Associacié Catalanista d’Excursions Cientifiques, el
Butlleti i ' Anuari de I’ Associacié d’Excursions Catalana i dos llibres de Carles Bosch
de la Trinxeria: Records d’un excursionista i Pla i muntanya. Es tracta, en qualsevol cas,

@’obres de data bastant proxima a la de inici de la preparaci6 dels Origenes i que, des



d’una perspectiva historica de la geografia, podem conceptuar com a forga innovadores

en aquell moment.

En relacié amb la motivacio de I’obra, i com a il'lustracié de la importancia que hi té el
vessant territorial o geografic, creiem que val la pena reproduir unes consideracions

preliminars del mateix Balari prou il-lustratives:

“En els ‘Origens historics de Catalunya’ ocupa un lloc preferent la geografia
d’aquesta regié, perqué en la seva nomenclatura [geografica]l hi ha un dels
Jfonaments principals de la seva historia. Els noms geografics son vestigis que han
quedat com a testimoni dels més antics pobladors de Catalunya, rad per la qual el
seu estudi ofereix també interés d’actualitat. Els documents més antics, que
contenen noms de lloc en la seva forma original o en la més propera al seu origen,
s6n els Gnics monuments que han de servir de base de I’estudi geografic, perqué la
nomenclatura actual presenta més o menys alterades les formes primitives,”

(Balari, 1899, p. 19) [La cursiva és nostra.]

Més endavant, I’autor amplia la “declaracié de principis” que hem transcrit, mitjangant

una reflexié complementaria:

“L’estudi geografic i historic de Catalunya té una importancia veritable, en la
mesura que contribueix a posar de manifest els origens historics d’aquesta regio.
Regi6 que ha estat habitada per pobles diversos i que parlaven llengiies diferents,
com ho testimonien els noms de lloc; noms de lloc les formes actuals dels quals
procedeixen d’altres formes primitives, que han estat conservades en la seva
estructura més o menys original per antics documents.”

(Balari, 1899, p. 19)

Des del punt de vista metodologic crida I’atencié I’organitzacié interna dels capitols,
basada en la idea de I’ “afinitat semantica” dels termes que tracta. Per exemple, dins el
capitol tercer, que fa referéncia a termes de caracter orografic, les paraules que analitza
(objecte, cadascuna d’elles, d’un epigraf especific) son les segiients [les transcrivim

respectant I’ortografia de I’original]:

. Puig

. Pujal

. Pyjol

. Pujolar



.Roca

. Quer

. Quera

. Cot

. Codina

. Codol

. Pera

. Mont

. Montells

. Montafia

. Montafiola
. Pena

. Penella

. Penedés

. Cervera

. Puigcerver
. Serra

. Serrat

. Serradell

A fi de completar I’analisi, reproduim a continuaci6 un epigraf sencer (el relatiu al terme
serra) com a mostra del tractament general que aplica ’autor a cadascuna de les paraules

o toponims estudiats [per raons de coheréncia, reproduim literalment el text original]:

“Serra. Esta palabra procede del bajo-latin serrum y significa la cordillera de
montes o pefiascos cortados. Varios son los lugares conocidos con el nombre de
serra. Un documento del afio 1031 hace mencion del término de Sancti martini ad
ipsa serra, que es el lugar de Sant Marti Saserras del partido de Figueras en la
provincia de Gerona. A legua y media de la Bisbal, en la misma provincia, hay un
lugar llamado Serra. En una escritura del afio 1068 se nombra Collsabadell, en el
Vallés, como situado en la parroquia sancte marie de ipsa serra. Sant Feliu de
Saserra es un lugar que dista cuatro leguas y media de Vich, y La Serra es una
aldea situada a legua y media de Valls en la provincia de Tarragona”.

(Balari, 1899, p. 77) [La cursiva és de I’autor.]

A criteri nostre, un dels mérits que cal reconéixer a I'autor, i que és perceptible en el
tenor de I’epigraf que hem transcrit, és la seva voluntat d’associaci6 i d’interrelacié de
conceptes, de noms i de llocs. En Balari hi ha un plantejament d’estudi dels noms no pas
“enciclopedista” o merament “historicista”, sind una pretensié essencial d’analitzar-los
d’una forma integrada, partint d’una documentacié solida i fent un Gs constant del

metode comparatiu. I, en darrer terme, prenent els documents no pas com I’objecte final
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de la seva recerca, sin6 posant-los al servei d’una “interpretaci6 territorial” de la historia
de Catalunya. Segurament, ’originalitat i el caracter innovador (almenys, al nivell del
nostre pais) del métode de treball de I'autor és una de les claus del prestigi i el renom
assolits per I'obra, esdevinguda avui dia punt de referéncia obligat en la historia de

I’onomastica catalana.

3.2.3. El moviment excursionista i el desvetllament de les recerques locals

La desclosa del moviment excursionista a Catalunya és un procés que cal estudiar de
forma paral-lela a la génesi i la progressiva configuracid d’una geografia renovada,
arrelada a les realitats del territori i superadora dels vells prejudicis enciclopedistes. En
aquest sentit, no és ocids recordar que tant ’excursionisme com la geografia catalanes
del final del segle XIX participen en bona mesura de I’ideari de la Renaixenga, de la qual

esdevenen manifestacions concretes en el pla cultural (13).

Segurament una de les claus que explica la complicitat entre I’excursionisme i la
geografia del darrer quart del segle XIX és el fet de compartir una mateixa vocaci6é
d’estudiar les realitats territorials més properes. El desvetllament de la recerca geografica
a escala local, a diversos nivells, respon a aquesta voluntat, i és una premissa assumida
aleshores tant per geografs com per excursionistes. I val la pena notar que un dels nivells
en qué comenga a concretar-se la referida voluntat de recerca geografica és el de la

toponimia. Com ha assenyalat Andreu Roma,

“L’excursionisme, ja des de les primeres époques, ha demostrat un interés evident
per la toponimia, matéria que constitueix un camp d’estudi apassionant car és
relacionat directament amb la historia, amb la llengua, amb la geografia, amb la
societat, amb els costums, matéries, entre d’altres, que son els principals centres
d’interés de ’excursionisme.”

(Roma, 1982, p. 110)
Per0 no es tracta tan sols d’unes “afinitats” més o menys genériques. L’autor referit va

més enlld i concreta, amb noms i cognoms, la contribuci6 que han fet alguns

excursionistes destacats a la recerca toponomastica:



“L’any 1880, I’Associacié d’Excursions Catalana publica el treball de Salvador
Sanpere 1 Miquel, Un estudi de toponomastica catalana (...) que és, potser, la
primera aportaci6 excursionista a ’estudi d’aquesta matéria. Els excursionistes, des
dels simples estudiosos o afeccionats fins als filolegs més eminents, hi han fet des
d’aleshores moltes altres aportacions. El treball maxim, I’Onomasticon Cataloniae,
en curs d’elaboracio, és, en gran part, obra personal d’un excursionista il-lustre,
Joan Coromines, autoritat reconeguda mundialment en matéria d’onomastica.”

(Roma, 1982, p. 110)

L’obra esmentada de Salvador Sanpere, Un estudi de toponomastica catalana, té
essencialment el valor del precedent. L’autor, prenent com a referéncia els “1.089 pobles
que té Catalunya amb Ajuntament”, es proposa esbrinar 1’origen del seu respectiu nom,
tot recorrent (d’una forma més aviat voluntarista) a I’estudi etimologic. Cal dir, en
aquest punt, que tot i que els plantéjaments de Sanpere no tenen la solidesa cientifica ni
el rigor de Balari (que, de fet, publicara la seva obra gairebé vint anys després), si que
posen de manifest una mateixa inquietud intel-lectual i uns criteris metodologics ben

fonamentats. Com assenyala el mateix autor,

“Res doncs d’invenci6é en punt a etimologia que no es puga comprovar o provar,
s’ha d’admetre. Caminant sobre segur €s com arribarem a conéixer en los molts

noms catalans, no explicats per la llengua catalana, les llengiies parlades en la
nostra terra.”

(Sanpere, 1880, p. 51)

I, encara, cap al final de ’obra, i a proposit de la recerca toponimica que poden dur a

terme els excursionistes, Sanpere escriu una veritable endreca col-lectiva:

“I, en aquest treball d’investigacio, qui pot fer més que les societats excursionistes?
Elles, recorrent nostres montanyes, poden recollir i anotar los noms de les
montanyes, i los noms dels torrents, de les planes, barris i despoblats, noms que per
referir-se a punts deserts unes vegades, i altres per la importancia escassa del lloc 1
del veinat, poden haver-se conservat en llur forma primitiva.”

(Sanpere, 1880, p. 169)

L’estudi de la bibliografia excursionista del darrer quart del segle passat i del primer terg
del present posa aviat en relleu que I'endreca de Sanpere no anava desencaminada:

Practicament a tots els butlletins i revistes editades per les entitats, tant de Barcelona
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com d’altres ciutats i pobles, hi ha freqiients testimonis de recerca toponimica (14).
Sovint es déna el cas que els mateixos estudiosos especialitzats difonen les seves
recerques a través de publicacions excursionistes. Seria el cas de I’historiador Joan
Segura, a qui I’Associacié d’Excursions Catalana publica el 1887 un estudi toponimic
(15), o del fildleg Antoni Griera, que el 1912 publica, al “Butlleti del Centre
Excursionista de Catalunya”, un recull de criteris metodologics per a I’estudi dels noms
de lloc (16). ‘

A la practica, sera dins aquest context general que, al ilarg de la tercera i quarta décades
d’aquest segle, es posaran les bases per a la recollida sistematica dels noms de lloc
catalans; un paper significatiu hi tindra una figura, Joan Coromines, i una entitat, la
Societat Catalana de Geografia (nascuda el 1935). Perd abans de centrar-nos en aquestes
aportacions concretes valdra la pena que considerem la importancia que va tenir, de cara
a la recerca toponimica, la tasca d’ordenacié de la llengua empresa per Pompeu Fabra i la

d’inventari del léxic duta a terme per Antoni M. Alcover i Francesc de B. Moll.

3.2.4. Un nou context per a la recerca toponimica: el Diccionari general de la llengua

catalana i el Diccionari catala-valencia-balear

Fem referéncia en aquest apartat a dues obres lexicografiques que, tot i tenir una génesi
en certa manera independent del procés d’estudi sistematic de la toponimia, tenen en
darrera instancia una significacié important de cara a aquest estudi; basicament, perqueé
totes dues obres incideixen (per bé que des de pressuposits diferents) en allo que és
matéria primera per a la persona que veu en la toponimia una forma d’expressio de les
realitats territorials: les paraules. Estem al-ludint, concretament, a dos grané “corpus” de
paraules concebuts tant I'un com Paltre a la primeria del segle i que, una vegada
publicats, es convertiran en una eina de treball fonamental per a Iestudios de la
toponimia: el Diccionari general de la llengua catalana, de Pompeu Fabra (aparegut el
1932) i el Diccionari catala-valencia-balear, d’ Antoni M. Alcover i Francesc de B. Moll
(publicat, amb multiples vicissituds, entre el 1926 i el 1962). Ens hi referirem de forma

separada.



a) Apunt sobre la significacié del Diccionari general de la llengua catalana

La progressiva presa de consciéncia sobre la necessitat de la recollida i ’estudi dels noms
de lloc que es va registrant, d’'una forma cada cop més generalitzada, a partir de la
publicacié de ’obra emblematica de Balari, té com a contrapunt la polémica existent,
durant aquests mateixos anys (finals del segle XIX i primeres décades del XX), entorn de
la normalitzacio i la unificacio gramatical del catala. Sobre aquest context problematic,
que posa en evidéncia les mancances d’una llengua que, malgrat impuls de la
Renaixenga, no ha aconseguit superar la situaci¢ marginal a qué I’han abocat uns quants
segles de decadéncia, s’alga la figura de Pompeu Fabra, qui, sota els auspicis de ’Institut
d’Estudis Catalans, posara les b;ises del catala modern. Concretament, la seva
intervencié en ’establiment de les Normes oritografiques (1913), la redaccié de la
Gramatica catalana (1918) i la preparacié del Diccionari general de la llengua
catalana '(1932) significara la materialitzacid d’un anhel profundament desitjat per molts
dels seus contemporanis: la normalitzacié de la llengua catalana; en altres paraules, la
seva habilitacié com a “eina de comunicaci6™ de gran abast i apta per a tota mena de

registres, equiparable a qualsevol altra llengua culta contemporania.

D’una manera o d’una altra, hem cregut que dins el nostre estudi haviem de fer una
referéncia expressa a aquest procés de normalitzacié (i particularment, a la publicacié del
referit Diccionari general), en la mesura que marca un punt d’inflexi6 important de cara
al futur: pensem que no tindria sentit parlar d’una sistematitzacié progressiva dels noms
de lloc, ni d’un tractament cada cop més acurat de la toponimia (a nivell cartografic o en
relacio amb ’establiment oficial de formes i grafies, per exemple), sense prendre, com a
punt de partida, aquest moment recent de la historia de la llengua catalana en qué se’n
concreta la modernitzacio. Perqueé cal recordar, amb el mateix Fabra, que no es tractava
de fer una posada al dia més o menys artificiosa de la llengua, sin6 de bastir un “edifici

lingiristic” coherent amb la seva propia tradicio:
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“L’ideal que perseguim no és la resurreccié d’una llengua medieval, sin6 formar la
llengua moderna que fora sortida de la nostra llengua antiga sense els llargs segles
de decadéncia literaria i de supeditaci6 a una llengua forastera.”

(Fabra, ed. de 1980 d’un original de 1918, p. 144)

En sintesi, la publicacié del Diccionari general significa posar a I’abast del public “un
recull lexical normatiu format per 54.000 veus que, amb les seves definicions i exemples,

conté tot el vocabulari indispensable per a una llengua moderna” (17).

b) Apunt sobre la significaci¢ del Diccionari catala-valenciga-balear

Fer una historia detallada de la llarga génesi d’aquesta obra demanaria, per si mateixa, un
estudi monografic al nivell de tesi doctoral. Per aixo ens limitarem a assenyalar aqui
alguns aspectes que hem cregut rellevants, i particularment sobre la significacié de I’obra

de cara a la recerca toponimica en general (18).

A diferéncia del Diccionari general de Fabra, que és un diccionari normatiu i redactat
amb un gran sentit de la sintesi, el DCVB és concebut com un inventari lexical de la
llengua catalana del major abast possible; un dels seus autors, Francesc de B. Moll, ha
assenyalat que “es tracta d’un diccionari integral, que reuneix els materials de la llengua
literaria, dialectal, antiga i moderna” (19). Promogut per Antoni M. Alcover i redactat
per ell i, sobretot, per Francesc de B. Moll, amb col-laboradors diversos, fou publicat en
deu volums. La varietat del seu contingut justifica I’interés que té per a I’estudios; en
paraules de Joan Veny, “inclou el léxic literari i dialectal, amb indicaci6 d’arees
geografiques, abundosa exemplificacié de les accepcions, modismes, notes de cultura
popular, transcripci6 fonética de les variants de pronunciacié, variants formals,

equivaléncia castellana, etimologia, quadres verbals, etc.” (20).

Logicament, una obra que respon a les caracteristiques esmentades no podia ser
concebuda com un diccionari convencional, ni donar una primacia exclusiva, des del punt
de vista de la seva preparacid, a la llengua escrita. I, precisament, és I’atenci6 a la llengua

oral un dels aspectes que singularitzen i que donen una particular “perspectiva
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geografica” al DCVB; si més no, per I’esfor¢ que va significar la realitzaci6 del diccionari
a nivell de treball de camp. Tal com explica Francesc de B. Moll,

“Per a fer la replega del llenguatge viu, els redactors hem hagut de recorrer
diverses vegades tot el territori lingiiistic catala, aturant-nos a les localitats més
interessants del punt de vista dialectologic. En la xarxa de llocs visitats figuren, per
una banda, les capitals de comarca, i per una altra, els pobles més allunyats dels
grans centres i més conservadors d’arcaismes. Aquesta xarxa comprén devers 300
localitats, a les quals s ha fet I’enquesta segons un qiiestionari (...)”

(Moll, 1964, p. XXII)

A banda de ’enquesta directa feta péis autors, la tasca de treball de camp del DCVB es
completa amb Paportacidé d’una multiplicitat de collaboradors locals, repartits
practicament per tot el domini linguistic. El mateix Francesc de B. Moll ho explica

detalladament, més endavant:

“A part d’aquest treball de recerca directa, hem tingut I'aportacié d’alguns
excellents col'laboradors que ens enviaren molts de milers de cédules de llengua
parlada, en les qual donaven preferéncia, com és natural, als mots que consideraven
tipics de llur vila o comarca. Aquesta collaboracié d’estudiosos locals, més o
menys improvisats com a lingiiistes pero intel'ligents i veridics, ens ha donat un
contingut d’informacié molt important, sobretot per a les comarques del Conflent,
Cerdanya, Emporda, Garrotxa, Plana de Vic, Solsonés, Costa de Llevant, Valles,
Penedés i el Camp de Tarragona, en el domini del catald oriental; de I'Urgell,
Segarra, la Terra Alta i la Ribera d’Ebre, en ’occidental; del Maestrat, Plana de
Castell6 i Horta de Valéncia, en el valencia; i de les tres illes Balears. Aquest equip
d’elements informatius ens ha permés de localitzar, en el Diccionari, els mots i llurs
accepcions, no d’una manera total -car per aixo hauria calgut fer enquesta a quasi
tots els pobles, cosa impossible-, perd si amb una notable aproximacio, de manera
que quan indicam per a un mot -o per a un significat especial d’un mot- els llocs on
ha estat recollit, oferim almenys una orientacié molt Gtil per a aclarir el problema
de les arees léxiques.”

(Moll, 1964, p. XXIII)

El DCVB, doncs, per concepci6 i per magnitud, esdevé un corpus lexical de la llengua
catalana, amb totes les seves variants dialectals, que no pot ser deixat de banda en cap
treball de recerca en qué calgui posar en relacié la llengua amb el territori. Tot i les

inevitables insuficiéncies i mancances, a les quals al'ludeix Moll a la “Introduccié”, de
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cara a prevenir el lector, res no priva de considerar que estem davant una eina de treball

d’un extraordinari valor potencial:

“Aix0 no vol dir que en aquest Diccionari hi sigui tot. Sé prou bé que el tresor
d’una llengua no es pot replegar mai integrament, i que cada dia descobrim mots,
formes i significats que ens eren desconeguts o ens havien passat per malla; sé que
el llenguatge viu té una tendéncia natural a la renovacié i al canvi, i per tant, dema
es diran i s’escriuran paraules que avui encara han de néixer; i també sé que som
errables, i que en aquesta obra hi ha deficiéncies de métode, errors d’interpretacio i
badades de tota mena.”

(Moll, 1964, p. XXIII)

Com a consideraci6 final, i a manera d’il'lustracié del valor potencial del diccionari
-sobretot, com a inventari de léxic- transcrivim els resultats a que arribava Enric Moreu-
Rey, I’any 1981, en un estudi comparatiu (centrat en I’aspecte lexical) entre el DCVB, el
Diccionari General de Fabra i la Gran enciclopédia catalana (21). Concretament, en
analitzar el lexic geografic (22) dels tres diccionaris, al nivell dels capitols corresponents
a la lletra ““A” i a la lletra “B”, arribava a unes conclusions que creiem molt expressives
per si mateixes: al DFabra registrava 94 entrades, a la GEC un total de 107 i al DCVB,
finalment, 303 (més 12 derivats més). En altres paraules, i en expressi6 del mateix
Moreu-Rey, “la riquesa [a nivell Iéxic] del DCVB més que triplica la del DFabrailadela
GEC”

3.2.5. La Societat Catalana de Geografia i I'impuls a la recollida dels noms de lloc

Tot i que des del final del segle XIX, coincidint amb el desvetllament dels estudis locals i
amb el resso de ’obra de Balari, hi ha, com hem tingut ocasié d’assenyalar, una certa
“desclosa” dels estudis toponimics i de I’interés per la recollida dels noms de lioc, no sera
fins ben entrat el segle que les inquietuds generals comengaran a concretar-se en
projectes i en obres d’un abast important. En qualsevol cas, tot al llarg del primer terg de
la centuria actual (o, afinant una mica més, fins a Pinici de Ia guerra civil), hi ha unes
iniciatives puntuals que, per la seva significacio (ni que sigui en alguns casos simbolica),
pensem que cal mencionar: d’una banda, I'obertura de I’Oficina de Toponimia i
Onomastica de I'Institut d’Estudis Catalans, I’any 1921, al front de la qual hi hagué

inicialment Josep M. de Casacuberta i, després, Joan Coromines (23); en segon lloc, i en



certa manera en relacié amb la iniciativa anterior, el comengament, per part de
Coromines, de Parreplega de materials per a 'Onomasticon; finalment, la creacio, 'any
1935, de la Societat Catalana de Geografia (filial de I'Institut d’Estudis Catalans), entitat
que contribuird en diversos aspectes a impulsar la recerca toponimica. A continuacié -i
en el marc d’aquest capitol, en qué, més que “fer historia”, ens interessa subratllar alguns
aspectes de la historia rellevants a efectes de la globalitat de 'estudi-, ens centrarem en
’aportacié especifica de la referida Societat a ’estudi dels noms de lloc, a la primera

época de la seva existéncia (24).

D’entrada, €s important tenir present‘ que la creacio de la Societat Catalana de Geografia
responia, com a motivacio essencial, a la voluntat de promoure i difondre el coneixement
geografic amb Ia major amplitud possible. En uns moments en qué la disciplina
geografica, al nivell del pais, quedava fora dels plans d’estudi universitaris, comencava a
sorgir amb caracter general un interés per la geografia cada vegada més explicit. En
aquest context, un grup de vint-i-set persones, en molts casos lligades a branques
diverses del coneixement signen el “manifest” fundacional de la Societat el novembre del

1935, en el qual fan constar de forma expressa el seu objectiu prioritari:

“De mica en mica la nostra terra va entrant en vies de normalitat pel que es refereix
al conreu de les diverses ciéncies. D’un quant temps enga es nota en el nostre poble
el desvetllament d’una viva curiositat pels estudis geogrifics, malgrat que
’escassesa d’estudiosos doctes és prou evident, La geografia, entre els catalans, si
es deixen de banda els estudis netament geologics, no havia estat durant molt de
temps altra cosa que una ampliacié de ’excursionisme. Potser ha arribat ’hora que
a Catalunya es doni a aquesta ciéncia la independéncia i la categoria que arreu del
mon li és justament reconeguda. (...) Per aix0 fem una crida a tots els qui arreu de
les terres de llengua catalana senten afecte al conreu dels estudis que ens son cars

perqué vulguin venir a aplegar-se amb nosaltres i donar fortalesa, possibilitats i
prestigi a la novella associacio.”

(Societat Catalana de Geografia, 1935) (25)

A la prictica, una de les primeres intervencions concretes de la Societat, tot just acabada
de crear, es produeix en el terreny de la toponimia: es tracta de la publicacié de ’opuscle
“Per al recull de noms de lloc de Catalunya”, poc després que hagués estat publicat com

a article (concretament, amb data de febrer-marg de 1936) al “Butlleti del Centre

153



Excursionista de Gracia”. La iniciativa obeia a la voluntat de donar la maxima difusi6 a
un treball que per diversos motius es podia qualificar com a capdavanter; tanmateix, les
circumstancies de I’época -particularment, I’esclat de la guerra-, i la consegient
paralitzacié de P’activitat de la Societat, van impedir que aquesta difusié es portés

plenament a terme (26).

Propiament, ’opuscle en qiiesti¢ incloia dos treballs diferenciats: un que podriem
qualificar de “metodologic™, i un altre que consistia, de fet, en el primer recull sistematic
de toponimia d’un terme municipal. Per la transcendéncia de I'un i de Ialtre, hi farem

referéncia per separat.

El primer treball, titulat especificament “Per al recull dels noms de lloc de Catalunya” i
signat per Joan Coromines i Enric Ribas, consisteix en una sintesi d’instruccions per a la
recollida dels noms de lloc. Consta de dos epigrafs: un referit als aspectes de ’enquesta
oral (“Normes per a la notacio fonética dels noms”) i laltre a l'organitzacié dels
materials (“Disposicid del recull); s’hi preveu que “els treballs es faran per termes
municipals sencers, i els noms seran donats en séries (...) i tenint cura de posar en primer
terme els noms de més importancia objectiva.” (p. 8). Pel que fa a I’ordenacié dels
toponims per conceptes, es donen una série de criteris que, per raons de coheréncia,
analitzarem en detall al capitol cinque de la tesi. En qualsevol cas s’ha de subratllar que
aquest treball, més enlla del seu caracter esquematic i de les vicissituds que en van
envoltar la difusio, representa la primera formulacid d’unes bases rigoroses per a la
recollida sistematica dels noms de lloc del pais, prenent com a referéncia I’estructura

municipal (27).

De la seva banda, el segon treball representa la primera concrecié de la invitacié a la
recollida dels toponims de Catalunya que feien, d’'una forma genérica, ‘Coromines i
Ribas: es tracta de Iaplec de noms de lloc del terme municipal de Sant Pere de
Riudebitlles, a cura de Cristofor Cardus El dit aplec és concebut i realitzat d’acord amb
les instruccions a qué hem fet esment, i comprén un conjunt de 223 noms (66 del nucli
estricte, i 157 de la resta del terme), la xifra es pot qualificar de remarcable, si tenim
present que ’extensi6 del terme és tan sols de 5 km”. D’altra part, P’analisi detallada dels

noms ens porta a descobrir la menci6, per part de I’autor, dels problemes habituals que



solen aparéixer en la recerca toponimica de camp, com ara duplicitats de nom,
concurréncia de denominacions administratives, fluctuacions en la promincia, dificultats
de definicié de ’ambit espacial d’alguns toponims, etc. Tot plegat ens porta a concloure
que ens trobem davant un estudi rigorés i ben sistematitzat; la primera mostra, en
definitiva, d’una manera d’enfendre la recerca toponimica que, anys a venir, arribaria a
assolir una gran significacié (28).

3.2.6. La recerca toponomastica a la segona meitat del segle XX. Algunes notes

A diferéncia de la primera meitat del segle, en qué la recerca toponomastica comenga a
fer els seus primers passos en ’ambit de les terres catalanes, tot afrontant les dificultats
amb dosis importants d’il'lusié i de voluntarisme, durant la segona meitat del segle
s’aniran concretant una série d’iniciatives de gran abast que, globalment, permetran
parlar d’una veritable eclosié d’aquest tipus d’estudis. Cal dir, de tota manera, que no
estem davant una florida espontania d’autors, d’obres i de linies de recerca; ben al
contrari, es tracta del lent germinar d’una gran diversitat d’iniciatives, la llavor de les
quals, com hem tingut ocasi6 de veure als apartats anteriors, es va comengar a estendre
al darrer quart del segle passat i al primer ter¢ de Pactual. Ara, una vegada enrere el
trauma de la guerra 1 la immediata postguerra, i en un context sociopolitic gens facil
perd progressivament menys dificil, es van encarrilant i vertebrant molts dels antics
projectes. Dins aquest context, i en la tessitura de I'immediat canvi de segle -que, tot i
tractar-se d’un referent cronologic convencional, déna una excusa convincent per a
recapitular sobre les coses-, hem cregut oporti centrar la nostra reflexié en quatre
iniciatives especifiques relacionades amb I’estudi que estem duent a terme. Unes
iniciatives que s’han anat materialitzant en aquests darrers cinquanta anys i que, a parer
nostre, tenen una significacié cabdal, tant en relacio amb el passat com de cara al futur
més immediat: la tasca peonera d’Enric Moreu-Rey a través, sobretot, de la Societat
d’Onomastica; la consolidacié d’un veritable “génere de recerca” com son els inventaris
d’onomastica; ’obra toponomastica de Joan Coromines, i, finalment, la normalitzacié
d’una altra faceta del camp que ens ocupa que fins a les darreres décades havia estat

menystinguda: la toponimia cartografica.
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3.2.6.1. Enric Moreu-Rey i la Societat d’Onomastica

La figura d’Enric Moreu-Rey (1917-1992) i la seva aportacié especifica a I’onomastica
mereixerien, per si mateixes, un estudi particularitzat. Tanmateix, una vegada més, en la
perspectiva concreta de la nostra recerca, ens veiem en la conveniéncia de limitar I’analisi
de la seva significaci6 a uns aspectes determinats. De fet, aprofundir en el camp general
de Ponomastica significa descobrir constantment multiples temes -a manera de
ramificacions d’un mateix tronc- que poden constituir per si sols, uns objectes d’estudi

en bona part inédits i d’un gran interés potencial.

En aquest apartat centrarem la nostra atencié en un aspecte concret: I'impuls que
Moreu-Rey va donar, a través de la seva obra i a través de les seves propies iniciatives
(particularment, la creacié6 de la Societat d’Onomastica), a una forma d’entendre la
recerca pluralista i interrelacionada. O sigui, posant émfasi en la éonvergéncia en
’onomastica de multiples camps d’estudi, i defensant la necessitat que aquesta recerca es

dugués a terme d’una forma coordinada i oberta a totes les persones interessades (29).

Albert Manent, en un article al qual ja hem tingut ocasi6 de referir-nos, fa un

enquadrament del personatge que, als nostres efectes, resulta especialment il-lustratiu:

“Des dels anys 60 el doctor Enric Moreu-Rey ha estat el principal animador i
coordinador, a escala dels Paisos Catalans, dels estudiosos de la nostra matéria.
Només per tres dels seus llibres, Els noms de lloc (1965), en curs de reedicio,
ampliada, La rodalia de Caldes de Montbui (1962) i Toponimia urbana i
onomastica varia (1974) ja té un lloc capdavanter en aquesta nova época dels
estudis d’onomastica.”

(Manent, 1980a, p. 10)
Perd ens hem de situar als inicis dels anys 70 per considerar, d’una forma especifica, la
iniciativa de crear vincles entre les persones que treballen en onomastica arreu de les

terres catalanes, i evitar la dispersié. Aquesta iniciativa sera, al cap i a la fi, la Havor de la

Societat d’Onomastica i del seu butlleti periodic. En paraules de Ramon Amigo,

“El Dr. Moreu-Rey, I’any 1973, va convidar un grup de persones interessades en el
tema a una reuni6, que es va celebrar a la Sala de Comalats (...). Hi va tenir lloc el
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I Colloqui de Toponimia, amb una vintena d’assistents que van tenir ocasi¢ de
conéixer-se entre ells i d’intercanviar les respectives experiéncies. En va sortir el
proposit d’impulsar els inventaris de noms de Hoc (...). El 1977 es va convocar el I
Col-loqui, a les Borges del Camp, i, d’aleshores enga, els col-loquis han tingut una
continuitat anual (...). La Societat d’Onomastica va quedar constituida el 1980,1va
comencar de seguida la publicacid d’un butlleti interior que ha arribat al seu
numero 33.”

(Amigd, 1989, p. 18)
En relacio amb la referida Societat, el contingut de Iarticle segon dels seus estatuts

(aprovats el 2 d’octubre de 1980} és exponent més clar del sentit a qué va obeir 1a seva

constitucio:

“Son "objecte i els fins de la Societat d’Onomastica:

a) El foment de Pinventari, Pestudi i la defensa dels noms propis, tant els de
persona (antroponimia) com els llocs (toponimia).

b) La coordinacié de les activitats dels investigadors.

¢) La publicacié d’un butlleti interior i de monografies especialitzades.

d) L’assessorament técnic a individus i a col-lectivitats,

¢) L establiment de relacions cientifiques amb societats o institucions similars.

f) L’ organitzacié de colloquis o conferéncies sobre la tematica de I’apartat a), com
també el desenvolupament i la promocié d’activitats culturals afins.

g) L’inventari de bibliografia i documentacio.”

(Moreu-Rey, 1992, p. 13-14)

Un aspecte que queda ja reflectit a article transcrit, i que el mateix Moreu subratlla, és
la concepci6 oberta de Ponomastica que es tracta de propugnar. Una concepcié que
parteix de la base que els estudis etimologics han estat el punt d’arrencada de Pinterés
pels noms, perd que assumeix la necessitat d’anar més enlld: de vincular aquest interés
amb totes les manifestacions culturals, tant al nivell dels individus com de la societat, que

tenen el seu reflex en els noms (entés, aquest concepte, amb la maxima amplitud
possible):
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“La toponimia avanga molt més enlla de la simple especulacio etimologica,
certament utilissima per a la historia de la llengua. Pero els toponims i els
antroponims son maons de I’edifici social, son fites del devenir historic, son
marques oronimiques o hidronimiques; son ecos dels pensaments individuals o
col'lectius, o armes estilistiques en mans d’escriptors i poetes; vestigis de
monuments, d’activitats artesanals desaparegudes; del pas de vies de comunicacio,
o d’estructures defensives, etc. I en tots aquests aspectes, i d’altres, mereixen el
nostre respecte i examen, i no solament com a residus despintats, desactivats, de
lengiies mortes.”

(Moreu-Rey, 1992, p. 15)

Una fita especialment rellevant dins la trajectoria de la Societat d’Onomastica ha estat
I'assoliment d’una normalitat plena en Porganitzaci6 de colloquis o trobades
d’estudiosos de I"onomastica, que tenen el precedent en les reunions de la Sala de
Comalats i de les Borges del Camp a qué feiem referéncia més amunt. En els vint-i-sis
anys transcorreguts des del primer, n’han estat organitzats un total de vint-i-cinc,
repartits per tot el domini lingiiistic del catala (que, d’acord amb els estatuts, és I’ambit
d’actuacio propi de la Societat). A continuacié fem una relacio dels llocs i de les dates en

queé els dits col-loquis s’han dut a terme:

. la Sala de Comalats (1973)
. les Borges del Camp (1977)
. Riudoms (1978)

. Montblanc (1979)

. Vic (1980)

. Tortosa (1981)

. Mallorca (1982)

. Lleida (1983)

. Tarragona (1984)

. Valéncia (1985)

. Mao (1986)

. Sabadell (1987)

. Puigcerda (1988)

. Alacant (1989)

. Reus (1990)

. Castello de la Plana (1991)
. Barcelona (1992)

. Girona (1993)

. Fraga (1994)

. Perpinya (1995)

. Ontinyent (1995)



. Vilafranca del Penedés (1996)
. Ulldecona (1997)

. Eivissa (1998)

. Sagunt (1999)

. Lleida (previst per a 1999)

Finalment, la darrera fita a esmentar ¢s la publicaci6 del “Butlleti Interior de la Societat
d’Onomastica” (SOBI), organ d’expressio de la Societat 1 veritable “instrument de
connexid” entre tots els seus membres, a més de catalitzador i difusor de Iactivitat
cientifica relacionada amb I’onomastica a tot el domini lingiistic. Des del 1980 fins al
desembre de 1998 n’han aparegut un total de 75 nameros, xifra que representa una
periodicitat d’'un nimero gairebé cada tres mesos; una periodicitat insolita per a una
revista de caracter cientific i centrada especificament en P'onomastica, cosa que li
confereix una particular singularitat. Afegirem que, a criteri nostre, al “Butlleti” €és on
queda reflectida amb més claredat la concepcié oberta de "onomastica que propugna la
Societat, i la voluntat de donar a aquesta disciplina una projeccié amplia i plural en el
mon del coneixement i de la recerca en general. L’analisi detallada del contingut de la
revista posa de manifest, ben aviat, que la diversitat -tant al nivell dels temes com dels
enfocaments- és el seu signe distintiu principal. I, segurament, la formula més adequada
per a una publicacié que pretén apropar investigadors que treballen en linies de recerca
dispars, i donar a conéixer obres, experiéncies o activitats de naturalesa sovint molt
diferenciada. (30).

3.2.6.2. Els inventaris d’onomastica

Dins el conjunt de la recerca sobre onomastica duta a terme a Catalunya durant el segle
present, i en particular en relacié amb els darrers cinquanta anys, cal fer una mencio
especifica a allo que, a la practica, constitueix un “génere” diferenciat dins la propia
recerca: els inventaris de toponimia (31). Es tracta de reculls de noms de lloc,
generalment de base municipal, concebuts amb caracter “integral™ és a dir, amb la
voluntat d’aplegar la totalitat dels toponims que han existit i que existeixen actualment
dins I’ambit territorial estudiat. En altres paraules, vénen a ser una mena de “diccionaris
toponimics” d’una determinada drea o zona (normalment, un municipi), la primera fita

dels quals és I’estudi sobre Sant Pere de Riudebitlles fet per Cristofor Cardis i publicat
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per la Societat Catalana de Geografia el 1936, i al qual ja hem fet referéncia més amunt,
Cal dir que les fites segiients, cronologicament parlant, van ser el recull de la Riba (Alt
Camp), a cura de Josep Iglésies (Iglésies, 1953), i el de Reus (Baix Camp) a cura de
Ramon Amig6 (Amigd, 1957). ' |

Atés que al capitol 5 de la tesi fem una analisi detallada del plantejament i de P’estructura
d’aquests inventaris (que, de fet, son la font principal de la recerca toponimica que
desenvolupem sobre el Baix Camp), ens limitarem ara a fer unes indicacions
complementaries sobre el seu abast i la seva significacié. I una cosa que volem subratllar,
en aquesta perspectiva, és el seu interés per al gedgraf, basicament, perqué donen una
informaci6 de primera ma sobre les realitats territorials a qué fan referéncia, i es
converteixen, aixi, en un punt de partida important per a la recerca, amb independéncia
del tipus d’explotacié o d’analisi que vulgui fer-se. Ara bé, al costat d’aquest avantatge
cal fer constar allo que, en certa mesura, pot considerar-se com un “inconvenient”
derivat de la seva propia naturalesa: aquests reculls, donada la seva concepcié minuciosa,
a escala local, esdevenen uns treballs laboriosos i de realitzaci6 molt lenta. Com a
conseqiiéncia, pensem que haura de passar encara forga temps fins que arribin a abastar
ambits territorials grans, com per exemple comarques senceres (32). Concretament, des
de 'estudi de Sant Pere de Riudebitlles fins ara, a Catalunya, se n’han dut a terme un
total de 72, dels quals fem tot seguit la relaci6. Cal no perdre de vista, d’altra banda, que
al Principat hi ha un total de 945 municipis, i que alguns dels 72 treballs realitzats tenen
un ambit inferior al municipal (33). A banda d’aix0, també cal dir que hi ha diversos
reculls realitzats amb uns criteris d’analisi prou discutibles, de forma que dificilment
resistirien una critica rigorosa. Aixi, doncs, els inventaris duts a terme son els segiients

(34):

. Albarca (1994) (*)

. Albinyana (1992)

. ’Albiol (1976)

. I’ Aleixar (1962)

. Alforja i Cortiella (1991)

. Almoster (1968)

. Arboli (1978)

. Barbera de la Conca (1990)
. Batea (1994)

. Belltall (1987)



. Benissanet (1980)

. les Borges del Camp (1981)
. Cabacés (1983)

. Caldes de Montbui (1962)

. 1a Canonja (1980)

. Capafonts (1981)

. Castelivell del Camp (1968)
. Constanti (1968)

. Cornella (1998)

. Cornudella de Montsant (1990)
. Esparreguera (1989)

. PEstany (1988)

. laFebr6 (1974)

. Gandesa (1976)

. Granollers (1990)

. Gratallops (1994)

. Gualba (1996)

. la Llagosta (1996)

. el Lloar (1988)

. Martorell (1991)

. Martorelles (1997)

. la Maso (1985)

. Maspujols (1966)

: Masquefa (s.d.)

. Montnegre (1992)

. Mont-ral (1994)

. Mont-roig del Camp (1999)
. la Morera de Montsant (1984)
. la Mussara (1963)

. Palleja (1991)

. Passanant (1978)

. Perafort (1994)

. Picamoixons (1997)

. Ia Pobla de Claramunt (1960)
. la Pobla de Mafumet (1986)
. Poboleda (1998)

. Prades (1985)

. Rasquera (1988)

. Renau (1990)

. Reus (1957 1 1988)

. la Riba (1953)

. Riba-roja d’Ebre (1974)

. Riudecanyes (1989)

. Riudecols (1991)

. Riudoms (1978)

. Sabadell (1985)

. Sant Pere de Riudebitlles (1936)
. la Selva de Mar (1983)

. Sitges (1986)



. Siurana (1995)

. Tavertet (1999)

. Tivissa (1984)

. Torroja del Priorat (1998)

. Tremp (1983)

. Ulldemolins (1997)

. Vallbona de les Monges (1969)
. Vilalba dels Arcs (1985)

. Vilablareix (1986)

. Vilallonga de Ter (1979)

. Vilanova d’Escornalbou (1982)
. Vilaplana (1969-1970)

. Vila-seca i Salou (1978)

(*)} La data que indiquem entre paréntesi correspon a I’any de I’edicio.

No voldriem tancar aquest apartat sense fer una menci6 explicita al procés d’elaboracio
progressiva d’aquests inventaris toponimics, i al seu abast territorial especific. D’una
banda, cal notar que des del punt de vista cronologic les dates de publicacié son forga
esparses, i no assoleixen una certa regularitat fins a partir dels anys 60; d’altra banda, al
nivell merament territorial crida ’atencié el fet que una bona part dels reculls es
refereixin a municipis (o parts de municipi) de les comarques meridionals de Catalunya;
més concretament, a les tres comarques del Camp de Tarragona 1 al Priorat. La veritat és
que tant una circumstancia com [’altra tenen a veure amb les condicions concretes de la
posada en marxa d’aquest tipus de recerca toponimica. Es a dir, amb el fet que, des de
Pinici i durant bastants anys, ha estat un grup d’estudiosos del sud del pais el qui s’ha
erigit com a pioner dins del Principat. Fem referéncia, sobretot, al grup encapcalat per
Ramon Amig6 i Albert Manent, que ha impulsat la realitzacié d’inventaris integrals
d’onomastica a partir de Reus i la seva comarca, fins al punt de convertir I’ambit format
pel Camp i el Priorat en I’area més estudiada a Catalunya d’una forma sistematica, i amb
una gran diferéncia respecte a la resta del pais (35). Al conjunt de les terres cafalanes, la
realitzaci6 d’inventaris d’onomastica de caracter integral i sistematic només assoleix una
intensitat comparable a les Illes Balears, on un grup d’estudiosos equiparable al del
Camp de Tarragona -encapgalats per Josep Mascar6 Passarius, Joan Miralles i Cosme

Aguild- ha dut a terme una recerca global d’una extensié molt significativa.
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3.2.6.3. L obra de Joan Coromines

Si la segona meitat del segle vint és una etapa molt significativa dins el procés de
desenvolupament general de ’onomastica a les terres catalanes aixo es deu, entre altres
factors, a una circumstancia concreta: que durant aquest periode -i, concretament, entre
1980 i 1999- han vist la llum dues obres que, en el marc particular de la disciplina
esmentada, tenen una transcendéncia molt especial: el Diccionari etimologic i
complementari de la llengua catalana (DECat) i I’'Onomasticon Cataloniae (OnoCat).
Dues obres repetidament esmentades en aquesta tesi, i que per la seva envergadura i la
seva significacié territorial mereixen una analisi detallada; una analisi que farem per

separat, precedida d’una mencio al seu egregi autor, el lingiiista Joan Coromines (36).

Joan Coromines i Vigneaux (1905-1997) és considerat com una de les figures de la
romahistica mundial. Bé que els seus camps de recerca i estudi comprenen branques
diverses de la lingiiistica (dialectologia, gramatica historica, lingiiistica indoeuropea),
segurament ha estat en el camp de I’etimologia on ha dut a terme una obra més dilatada, i
amb una relaci6 més directa amb I’onomastica. De fet, les quatre obres que el filoleg
Joan Sola qualifica d” “obres majors™ de Coromines (el Diccionario critico etimologico
de la lengua castellana, el DECat, ’'OnoCat i El parlar de la Vall d’Aran) (37) se
“centren fonamentalment en questions etimologiques. En qualsevol cas, ens sembla
important fer constar, en aquest esbos sobre la significacié essencial de Coromines, unes
pafaules de Sola que il'lustren prou bé sobre el sentit i ’abast de ’obra a qué fem

referéncia:

“Estic convengut que encara no sabem gaire qué significa 'obra de Joan
Coromines per al poble catala i per a tot Europa. La tenim encara massa a prop,
massa acabada de sortir de la fornal (...). L’obra de Joan Coromines és sense cap
mena de dubte una de les grans obres de la filologia romanica de tots els temps,
una d’aquelles obres que, en tot el mon i a qualsevol ambit del saber, es produeixen
molt poques vegades cada segle. Com la dels pocs autors que han revolucionat el
saber, ’obra de Coromines conté, a més d’una acumulaci® inusual de
coneixements, una part important de genialitat, d’intuicio, que fa que la ciéncia i el
coneixement de I’home facin un salt qualitatiu important. (...) Podem afirmar de
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manera indiscutible que Coromines és, a moltissima distancia, la persona que
durant tota la nostra existéncia ha conegut més la llengua catalana en tots els seus
aspectes.”

(Sola, 1995, pp. 91-92)

Fetes les remarques anteriors, passarem a continuaci® a analitzar les dues obres que
esmentavem a I’inici de I’apartat, tot centrant-nos en les seves “implicacions territorials”

i, en definitiva, en I’interés potencial que tenen per al geograf.

a) Consideracid particular del Diccionari_etimologic i complementari de la llengua
catalana (DECat)

El DECat fou publicat en 9 volums, que aparegueren entre el 1980 i el 1991. Bé que
concebut com a “obra d’autor”, fou elaborat amb la collaboracié de Joseph Gulsoy i
Max Cahner i P’auxili técnic de Carles Duarte i Angel Satué. L’abast i el plantejament
general de ’obra els explica Coromines al “Prefaci” del volum I, del qual extractem

alguns fragments:

“Aquesta és I’obra de tota una vida. Des del 1922, data de les primeres notes
preses amb aquest objecte, no he parat mai de dedicar-m’hi en forma creixent (...).

“Aquest és un diccionari que complementa en molt els reculls lexicals anteriors; i
aix0, encara més que en mots nous, consisteix en nous significats i en dades de
totes classes referents a la vida i ambient de les paraules (...). Els aspectes historic i
dialectologic sorgiran en aquest, aixi mateix, amb un relleu particular. En
definitiva, sera sempre I’etimologia I’objectiu final.”

(Coromines, DECat, 1, p. IX)

Dins el mateix text, el nostre autor es refereix més endavant a les fonts de la recerca.
D’entrada esmenta les fonts escrites, i més endavant al'ludeix a les dades recollides
directament sobre el terreny; ens sembla molt il-lustratiu, en aquest punt, transcriure les

seves propies paraules:



“A aquestes fonts escrites s’afegeixen aqui una infinitat de dades recollides
personalment per mi de la boca de la gent de tot el nostre domini lingtiistic. Des de
la primera joventut m’ha plagut d’enraonar amb gent de sana i directa tradicié
lingiiistica que parlin amb léxic ric, ben nostre i transmes de pares a fills, més que
no apreés dels llibres o dels cenacles literaris -pagesos, muntanyencs i gents de mar,
sobretot- i des de llavors en prenia notes, escoltant-los i dialogant, encara més que
interrogant-los.”

(Coromines, DECat, 1, p. X)

Més enlla de les consideracions del mateix autor, pero, el contingut concret de cadascun
dels articles del DECat és la millor il-lustracid de la voluntat de Coromines d’exercir, a
proposit del diccionari, un veritable paper d’ “intérpret del territori”. Si més no, en
relaci6 amb determinats termes de la llengua catalana que tenen una gran variabilitat
segons les seves respectives arees d’us. En aquests casos, Coromines sol posar en joc el
seu impressionant ventall de coneixements territorials, generalment obtinguts sobre el
mateix terreny (38) i fonamentats en dues qualitats personals especialment remarcables:
una gran memoria i una gran capacitat per a fer “interrelacions geografiques” (sobretot, a
proposit d’un nom determinat). No és estrany, en conseqiiéncia, que la major part dels
articles del DECat siguin riquissims en dades geografiques: bé per les dades descriptives
de llocs que s’hi inclouen, bé per la toponimia que aporten, bé per les reflexions que fa el
mateix autor sobre el sentit de determinats termes o de determinades accepcions amb un
contingut geografic important. Per tot plegat, pensem que ’explotacié de les dades del
DECat des del punt de vista de la geografia és una tasca que esta en gran part per fer

(39), 1 que ofereix unes possibilitats d’aprofundiment extraordinaries.

Com a corol-lari de les consideracions anteriors, transcrivim una série de fragments del
DECat, extrets de Iarticle COLL, en els quals pensem que €s prou perceptible la riquesa
1la varietat de la informacié geografica donada. Concretament, aqui l'autor es refereix a
Paccepcio de coll com a “muntanyola, turé baix”, que coexisteix amb Ialtra accepcio,
més habitual, com a “pas elevat entre muntanyes” (totes dues, en principi, procedents del
llati COLLIS). Diu respecte d’aixo, Coromines:
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“L’accepcié “pujol” és avui estranya al catala central 1 desconeguda o poc
conscient en la major part dels nostres parlants. Pero la zona en que aixo domina és
vasta. No se’n comencen a trobar gaires proves fins a les serres entre el Camp i
I’Ebre (...). Pero a la Ribera d’Ebre se sent a parlar de colls muntanyencs pertot:
alli hi ha potser la zona de maxima intensitat (...). Aixo0 ja comenga una mica a les
Garrigues (Juncosa, coll dels Estinglars), pero sobretot en el Priorat (...); després
a Ulldemolins, la Morera, Falset, Mar¢d, Capganes, les Vilelles, Torre de
I’Espanyol, Porrera, moltissim a Torroja i Mora la Nova (...) Més enlla en tinc
nota, valencia endins, a Bel, Bellestar, el Boixar, Coll de Cabres, Xiva, Palanques,
Vallibona, Xert, Canet lo Roig, Traiguera, Calig, Sant Mateu, Albocasser,
Salzadella, més enlld a Borriol, Vilafamés, Xodos, Costur. (...) Des de Castell6 de
la Plana cap al Migjorn sembla que cessa decididament, i només el trobo en el
sentit de “collada” a Castell6 (...). En un bon nombre de pobles, especialment cap
als Ports, m’expliquen que distingeixen entre coll (“muntanyeta™) i collet
(“collada™), i aixi ho constato inequivocament, pels exemples, a Bel, Boixar i Xiva
de Morella (...). Altrament, ’accepcié d” “eminéncia” no és només del continent
(...); a Solleric, almenys, fan la mateixa distinci6 que en els Ports de Morella,
reservant collet per a la idea de “collada™. Ara bé, hi ha una accpcié particular
mallorquina, “coll d’agafar tords”, que en definitiva prové de la de “turonet”,
perqué en tals llocs és on els capturen, i observem que el sentit llavors és fixat en el
terreny, car tals indrets tenen nom propi permanent: Coll d’'en Cassola a
Valldemossa, Coll d’en Pelut i Coll de Ses Oliveres a Solleric, i molts més en
altres pobles.”

(Coromines, DECat, 11, p. 825) [La cursiva és de I’autor].

b) Consideracio particular de I'Qnomasticon Cataloniae (OnoCat)

L’Onomasticon Cataloniae és un diccionari etimologic que fa referéncia, segons
’enunciat que subtitula I’obra, “als noms de lloc i als noms de persona de totes les terres
de llengua catalana”. Concebut, a semblancga del DECat, com a obra d’autor (40), consta
de 8 volums que s’han anat publicant entre el 1989 i el 1999. Tot i aixo, entre el primer
volum i el segon hi ha un canvi de criteri en I’ordenacié dels materials prou significatiu:
mentre que el primer (1989) és dedicat a la toponimia antiga de les Illes Balears (i
redactat conjuntament per Joan Coromines i Josep Mascaré Passarius), d’acord amb un
criteri d’ordenaci6 dels articles per regions geografiques, el segon (1994) adopta Pordre

alfabétic, que continuara fins al darrer volum (41).

Atés que I’OnoCat és una obra que es va concebre als inicis dels anys 30 i que ha tingut

un procés de gestacio molt llarg (interferit, sobretot, per les circumstancies de la guerra
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civil i la postguerra), i que per aquest motiu va generar una gran expectacié abans de la
seva publicacio (42), creiem que val la pena, abans d’analitzar-ne el contingut, reproduir
alguns fragments d’un text que Coromines va escriure ’any 1953, en que explicava les

motivacions, el plantejament general de I’obra i el métode de treball seguit (43).

“L’Onomasticon Cataloniae sera un vast recull d’onomastica que enregistrara i
explicara etimologicament tots els noms de persona, antics i moderns, emprats
dins el domini lingiiistic catala (...) aixi com tots els noms de lloc (...) en la més
ampla accepcio del mot. noms de llocs habitats, indrets (sigui quina sigui la
importancia de cada un), noms de cursos d’aigua o d’estanys, noms d’accidents
orografics, de cases aillades, de coves, fonts, arbres renomenats, etc. (...).

“(...) Pero tant els anys 30 com els anys 50-60 fou sobretot amb el nostre esforg
personal que I’Onomasticon va haver de comptar, adhuc per a la recollida de
toponimia viva sobre el terreny. Combinant tots aquests materials amb els recollits
per en Casacuberta vers 1921 - 1923 (...), una zona molt vasta, corresponent als
territoris de 2.000 municipis (més de 3.000 pobles) ha estat completament
explorada, 1600 enquestats per mi mateix i 394 pels nostres diferents
col'laboradors. Aquests municipis comprenen la totalitat del domini lingiistic
catali d’Espanya i de Franga, més Andorra, la Vall d’Aran i tot ’Alt Arago fins a
Navarra (triangle Graus-Benasc-Anso).

“L’Onomasticon Cataloniae s’ha proposat donar un cartdleg exhaustiu de la
toponimiq viva. Amb vista a aconseguir-ho hom ha recorregut a diversos métodes
convergents i a enquestes reiterades. Es despullen en primer lloc les fonts escrites:
mapes, plans, cadastres, guies, geografies, monografies municipals (...). Tots
aquests materials escrits i orals son de seguida convertits en cédules i transcrits en
llistes, de manera que, en fer sobre el lloc ’enquesta definitiva, una gran part de la
toponimia municipal és ja coneguda de I’enquestador (...).

“L’enquesta té lloc quasi sempre damunt un cim o pujol o un altre punt dominant,
tot fent sovint un tomb circular, com sigui que la memoria visual és sempre molt
més fecunda i que aquest procediment es presta menys a malentesos. Pero, a la fi
de ’enquesta, es procedia a un interrogatori per grups semantics (fonts, rierols,
estanys, cims, cases, etc.), insistint, sobretot, en els accidents particulars més
susceptibles d’esmunyir-se a la memoria visual (coves, gorgues, ermites, capelles
annexes, etc.), cosa que forneix sempre dades suplementaries. (...)

“Ates el fet que la finalitat de I’Onomasticon és sobretot lingiiistica, no sempre és
necessaria una localitzacio absolutament precisa de cada nom de lloc: ens basta
veure’l i situar-lo aproximadament en el mapa municipal, cadastral o general (...).
Es clar que mai deixarem d’anotar totes les particularitats semantiques que poden
aclarir I'origen del nom: situacio de I’indret, color i estructura del terreny, nom
dels antics propietaris coneguts, etc. (...) La toponimia fluvial i maritima és també
objecte d’un estudi especial (...). Pel que fa a Pantroponimia i la toponimia
antigues, hem procedit personalment a despullaments molt extensos de tota mena



d’obres, adhuc de moltissims documents inédits d’arxiu (...) No cal dir, perd, que
el nostre coneixement dels indrets i de I'orografia de tot el domini (...) ens ha
permeés d’identificar, en documents de tota mena, una part enorme de noms que
els historiadors no haurien estat mai en condicions de localitzar (_...), no sén tan
sols les enquestes sistematiques €l que ens ha donat aquest avantatge, ans encara
més les nostres excursions i caminades incessants al llarg del pais, que ens han
permés fixar dins la memoria una quantitat, ben cert unica, de noms de lloc,
importants o d’importancia menor. (...)

“La massa de materials reunits és des d’ara imponent. Suposant una mitjana de 200
noms de lloc per municipi (...), la massa de toponims vius recollits fins ara conté
més de 400.000 noms, als quals cal afegir desenes de milers de noms antics, de
toponims estrangers arreplegats per a la comparacié, de noms de persona antics i
moderns i de cédules propiament etimologiques. (...) Els materials de
P’Onomasticon seran una mina immensa, quasi inexhaurible, de dades d’un valor
incomparable per a Dhistoriador de la llengua, per al dialectoleg i per a
I’investigador del léxic catala. (...)”

(Coromines, OnoCat, 1, pp. VII-XIII. Original de 1953) [La cursiva és nostra].

La transcripcid, bé que extractada, del text de referéncia, ens permet fer una série de
consideracions a proposit de ’obra. D’entrada, constatem que els vuit volums de
POnoCat no es corresponen ben bé, quant al contingut, a allo que asseverava Coromines
el 1953: no es tracta d’un diccionari-inventari de fofs els noms de lloc i de persona del
domini lingiiistic, com inicialment s’havia previst, sin6 tan sols d’una seleccio de noms;
tal vegada aquells que s’han considerat linguisticament més significatius. De fet, com
hem tingut ocasié de ressenyar, Coromines plantejava una obra amb un doble objectiu:
enregistrar i explicar etimologicament els noms; la magnitud de ’empresa i la dificultat
de dur-la globalment a terme per damunt de les vicissituds permeten entendre, a criteri
nostre, que I’obra final s’aparti de les previsions inicials. L’OnoCat -I’obra finalment
publicada- no inventaria ni doéna I’etimologia de la totalitat de I’onomastica catalana, i
fins i tot queda molt lluny d’aquesta pretensio (només caldria comparar el nombre final
de toponims analitzats amb la xifra de 400 000 noms que esmenta, en un moﬁent donat,
Coromines). Ara bé, si que se’l pot considerar com un primer “diccionari etimologic de
Ponomastica catalana”, plantejat i realitzat amb uns criteris bastant similars als del
DECat (tot i que segurament amb una intervencié dels collaboradors, a ’OnoCat, prou
més gran). I si aquest “diccionari etimologic™ es complementa amb la importantissima

informaci6 onomastica continguda al DECar, estarem en condicions de concloure que,



malgrat que Coromines no hagi dut a terme un Onomasticon Cataloniae ajustat al pla
previst inicialment, la globalitat de la seva obra es pot interpretar com un grandios
“diccionari etimologic de la llengua i de 'onomastica catalana”, que segurament no
admet comparacié amb cap iniciativa d’aquesta naturalesa duta a terme als paisos de la

Romania.

Feta la consideracié anterior, passarem a fer una série de remarques relatives al contingut
de I’obra. D’entrada, hem de subratllar que I’ “interés geografic potencial” de I’OnoCat
és, en qualsevol cas, més elevat que el del DECat, senzillament, perqué I'objecte de
’obra no és ja el Iéxic comu o general, sind, d’una forma especifica, els noms propis
geografics, o sia, la toponimia (per a ser més precisos, hem de dir la toponimia i
’antroponimia). Qualsevol entrada de I’OnoCat, per molt que se circumscrigui a
qitestions lingiiistiques, té un vessant geografic innegable: si més no, fa referéncia a un
lloc, actual o antic, amb tota la seva “significacié territorial” (que, en alguna mesura,
complementa la seva “significacio lingiiistica™). Els diversos apartats en qué s’estructuren
les entrades, de fet, tenen un component territorial que podra variar de grau perd que
gairebé sempre és rellevant; des de la descripcio del lloc en qiiestioé fins a les referéncies
bibliografiques i/o documentals, passant per les consideracions fonétiques i dialectals 1
acabant, finalment, en alld que és 'objecte central de cada article: la interpretacid
etimologica del nom (aspecte que sol ser, d’altra part, el que té unes implicacions més
directament relacionades amb I’espai, i amb la percepcid d’aquest espai per part dels
parlants). Cal dir també que dins I’apartat etimologic de cada article €s on es desplega
generalment, amb la maxima amplitud, el ventall de coneixements geografics adquirits
sobre el terreny per 1’autor, al llarg de la seva vida. Un aspecte que, d’altra banda, no
podem considerar com a circumstancial o secundari dins la seva metodologia de treball,
com el mateix Coromines ens aclareix al text que hem transcrit més amunt. Com a
illustracié de les consideracions anteriors reproduim, a continuaci6, diversos fragments
de sengles articles de ’OnoCat, en els quals pensem que queda especialment palesa la
dimensi6 geografica dels arguments que desenvolupa Coromines, a proposit de la

interpretaci6 etimologica de cadascun dels toponims (44):

“ALFORJA. La important vila a ’extrem nordoest del Camp de Tarragona. (...) Ja
des del punt de vista geografic €s ben convincent que ens deixem guiar vers
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Petimologia pel Coll d’Alforja, al peu del qual es troba el poble: coll, sempre tan
anomenat com el poble mateix, puix que constitueix el pas més important des del
Camp al Priorat, pel qual la carretera de Reus a Cornudella travessa la serra
limitrofa del Camp. I aix0 ens duu a Parrel arabiga fr§ ‘obrir, fer espai, fendre,
partir, separar’; arrel viva i dis general en I’arab de pertot i de sempre. Alfgrg’ )
Al-fz’_irg%z és doncs, en general, “I"obertura’, ‘la separaci6’, i en particular ‘portell,
obertura practicada per donar pas’. (...)”

(Coromines, OnoCat, 11, p. 129)

“BALSARENY. Vila important entre Bages i Bergueda (...); edificada en una vora
del Llobregat damunt un pendent d’arenisca; nom que he explicat ja en Estudis de
toponimia catalana, 1 (...) Es pot donar per segur 1's adjectiu (ARENEUS) en el
nom BALTEUM ARENEUM, “bal¢ arenos.”

(Coromines, OnoCat, 11, p. 330)

“COMIOQLS. Pas de muntanya, entre el Segre mitja i el Pallars Jussa (...). El lloc
ben conegut és el famos Pas de Comiols, la fonda collada de la serra separadora
del Pallars Jussa i les terres urgellenques d’Artesa, Tarrega, etc. Es el pas de
carretera més rapid i breu des de la Catalunya central, cap al Pallars, en la Serra de
Comiols, que uneix la Serralada de Montsec a les carenes d’Isona i Boumort. El
llogaret de Comiols, agregat al més conegut i antic Folguer, 1 incorporat al
municipi d’Anya (Segre), ha estat sempre d’humil importancia: 16 petits edificis,
amb 28 habitants a primers de segle, abans del despoblament creixent dels nostres
dies. (...) L’etimologia salta a la vista, si tenim present el caracter, primordial en
aquest nom, del pas de muntanya; COLLES MEDIOLOS c‘collets intermedis’
(entre Urgell i Pallars). (...)”

(Coromines, OnoCat, 111, pp. 417-418)

“FORMENTERA i FORMENTOR. No he cregut mai en [’etimologia llatina
FRUMENTARIA, ‘illa de blats’. Perqué: 1r; No hi ha cap testimoni antic de
I'afirmacié que els romans explotessin I'illa per a la produccié de cereals (...) 2n:
La denominaci6 FRUMENTARIA no solament esta documentada (...) en autors de
I’ Antiguitat, romana o grega, siné que, segons les dades de Macabich, és una
llatinitzacié molt tardana del nom catala, contemporania de la reconquesta (...). 3r:
Formentera em sembla nom inseparable lingiisticament del d’un altre lloc balear,
FORMENTOR, i quant a aquest és encara més evident que no pot tenir res a veure
amb FRUMENTUM (...). Doncs bé, I’etimologia de Formentera és parallela a la
de Formentor. Els marins arabs i moros que freqilentaven la mar nostra des del
segle VII (...) sentien com els llatins 1 hispans al-ludien a aquesta illa amb el terme
plural PROMONTORIA, referint-se als dos caps: el de Barbaria i el de la Mola. El
navegant, que no s’acosta gaire a aquesta illa, i solament la veu de lluny (...)
solament veu aquests dos caps tan elevats i a penes arriba ni a albirar la llenca de
terra estreta i baixa que els uneix. Els viatgers moros cregueren, doncs, que



PROMONTORIA, ‘els dos caps’ era el nom propi de V'illa (fins llavors anomenada
Ebusus Minor o bé innominada), i ’'usaren com a tal. (...)”

(Coromines, OnoCat, IV, p. 257)

“FREDES. Poble valencia, arran del trifini entre el Pais i les comarques del Baix
Ebre i el Matarranya. (...) Etimologia: Encara que ara forma tot un nucli de cases
juntes, en el fons de la “Foia de Fredes”, primer seria un escampall de masos (Llati
VILLAS), ben cert VILLAS FRIGIDAS, car tothom tindra present que €s un dels
pobles més enlairats dins 1’alt massis dels Ports de Beseit-Tortosa-Tinenca. (...)”

(Coromines, OnoCat, IV, pp. 277-278)

“GAVARRESA, Riera. El gros afluent esquerre del Llobregat, que hi desemboca a
Artés, provinent de la serra d’Alpens (...). El sentit etimologic és ‘riera que passa
per paratges embardissats, bosquetans! (...) El nom es repeteix en forma paral-lela
en zones ben apartades dins el nostre domini, i amb les conegudes variants
fonétiques del nom de la gavarrera: la Gavarrera, important riuet que travessa tot
el gran terme d’Ibi, fins a desembocar pels de Castalla i Tibi. Gavardesa, nom de
lloc antic a I’alta Ribagorgana, a Silui, prop de Vilacarla, a 1060. (...) Serrat de la
Gavarresa, terme de I’ Aulet, partida de Pallerol. (...)”

(Coromines, OnoCat, IV, p. 337)

“MALREM, Coll de. A la frontera (...) entre I’Alta Garrotxa (terme de Beget), el
Vallespir i la vall de Moll6 (Camprodon). El mot rem aqui és variant de reng en el
sentit de ‘renglera o reguera d’herba’ o altres plantes (...). A la costa empordanesa
hi ha també collades on els vents semblen formar rengleres d’herba, comparables
als rengs que va deixant el dallaire quan dalla. El mot reng (rem) s’ha aplicat també
a rengleres o rams de ruixats quan plou. El Coll de Malrem és en altures ben
tempestuoses que justifiquen el qualificatiu de mal; segons un tipus toponimic que
apareix, en formes comparables, en bastants paratges muntanyosos, com les Comes
del Maltemps, a Talteiill, Rossello. (...)”

(Coromines, OnoCat, V, p. 144)

“RASQUERA. Poble de la Ribera d’Ebre, uns 35 km al N de Tortosa, en un ampit
de la Serra de Card6, 3 km a ’esquerra del riu. (...) Etimologia: Les dues terceres
parts del terme de Rasquera corresponen a la Serra de Card6, molt alta, plena
d’escarpades cingleres; i aquestes comencen 300 o0 400 m al S del poble. Deu ser,
doncs, un derivat en -era de RESCO-, 1a base romanica del mot que va donar el
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castelld riesco (avui risco) (...). Rascafria, poble de I’alta vall del Lozoya,
provincia de Madrid < Resca fria = ‘riscos frios’ (plural neutre de RESCO-
‘cingle’). Es una vall geliua i encinglerada. (...)”

(Coromines, OnoCat, VI, pp. 345-346)

“SOPEIRA. Important vila de Ribagorga, situada vora la Noguera, al peu del
congost d’Escales, una dotzena de quilometres aigiies avall del Pont de Suert, a
poc més de mig cami d’Areny. (...) Etimologia: SUB PETRA, ‘sota el penyal’,
al'ludint al gegantesc penyal rocés de la serra de Sant Gervas, que lLi cau
directament al damunt, i és la que forma la barrera del Pas d’Escales. (...)”

(Coromines, OnoCat, V11, p. 159)

3.2.6.4. L aportacio de la cartografia

Un vessant significatiu de I’onomastica catalana, mereixedor d’una atencié particular per
les seves profundes implicacions amb la geografia, €s el que pren la cartografia com a
suport i com a punt de referéncia basic. Concretant una mica més, hem de dir que la
“toponimia cartografica” (o sigui la toponimia recollida als mapes, sobretot els d’escales
més grans) té, si més no potencialment, un interés de primer ordre. D’una banda, de cara
a transmetre un determinat tipus d’informacid sobre el territori i els seus elements a la
persona que consulta el mapa, d’altra banda, i en un sentit ja més especialitzat, pot
esdevenir una font a tenir en compte dins la recerca toponomastica en general (45). Per
aquests motius, i tenint present que la cartografia, tant al nivell técnic com en el pla
qualitatiu, ha experimentat un desenvolupament important, sobretot a les tres darreres
décades, pensem que convé fer-hi una referéncia especifica i tractar d’esbrinar en quins

aspectes ha fet una aportacio tangible a la toponimia catalana.

En general, els estudiosos de I’onomastica han tendit a considerar la cartografia com una
font secundaria i amb un interés, de cara a la recerca, circumscrit a determinats tipus de
mapes o a determinades escales, altres vegades aquest interés ha estat més aviat
instrumental, en el sentit que ha fet émfasi en I"as de la cartografia com a “suport de la
recerca”, com a auxiliar imprescindible per a representar els noms en 1’espai, més que no

pas com a objecte especific d’analisi. Aquesta tendéncia, de fet, s’explica per una
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diversitat de motius: el desenvolupament tardi de la cartografia d’escales grans (per
exemple, entre 1:100.000 i 1:5.000), que son les idonies per a situar els noms amb un
cert grau de precisio; I"is escas que han tingut els mapes com a “font documental
substantiva” per a fixar els noms, enfront d’altres tipus de documents: escriptures,
capbreus, manuals notarials, llistes de caracter contributiu, etc.; finalment, entre altres
motius, cal fer esment del tractament escassament rigordés que ha acostumat a tenir la
toponimia -dins el procés técnic cartografic, i sobretot al nivell dels organismes
cartografics oficials quan han elaborat mapes de territoris amb llengiies diferents de
Poficial (46). Tot i aix0, creiem important insistir en el fet que, adequadament utilitzada,
i respectant uns criteris de rigor basics, la cartografia és un “suport” per a la recerca
toponimica dotat d’un valor excepcional (i poques vegades aprofitat en totes les seves
possibilitats). No tan sols perque permet resoldre amb eficacia i claredat el problema de
la “fixacio” dels noms en ’espai, sind també perque, inserida en cartografia, la toponimia
veu potenciada extraordinariament la seva funci6 com a “mitja d’expressio” de les
realitats territorials; només s’ha de veure, en aquest sentit, que mentre que la descripcio i
Pexplicaci6 per escrit de I” “ambit ée significaci6é” d’un toponim pot ser llarga i prolixa, i
a vegades dificilment intel-ligible, la representacié cartografica d’aquest “ambit de
significaci6” pot ser molt senzilla i resultar, al cap i a la fi, molt més expressiva. Sobretot,
quan la persona interessada esta prou entrenada per a interpretar un mapa topografic

amb tot el detall possible i és capag de fer-ne una lectura critica (47).

Passarem a continuaci¢ a analitzar, en el marc concret de Catalunya, ’evolucié que ha
registrat el tractament i I"Gs de la toponimia en la cartografia que s’ha anat produint al
llarg del segle. Val a dir, respecte d’aquest' periode, que tot i que les fites més rellevants
del procés tenen lloc en els darrers cinquanta anys, el fet de remuntar-nos a la primeria
del segle ens permet tenir una perspectiva més amplia i adoptar uns criteris d’estudi més
acurats. Cal no perdre de vista, en aquest sentit, que la preocupacié pel vessant
toponimic de la cartografia -sobretot, de la cartografia de séries oficials- comenga a
detectar-se a casa nostra a partir de Ia segona década del segle XX (48). Concretament,
el primer projecte cartografic oficial en qué la toponimia és objecte d’una atencié
especial és el Mapa de Catalunya, a escala 1:100.000, impulsat per la Mancomunitat i dut

a terme pel seu Servei Geografic. M. Carme Montaner, que ha estudiat la produccié
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cartografica d’aquest periode a la seva tesi doctoral, escriu, a proposit d’aquest projecte,

les paraules segiients:

“Per al Mapa de Catalunya, doncs, la toponimia esdevenia un element molt
important. En els primers anys del Servei no queda clar si hi va haver algun tipus
de projecte relacionat amb la toponimia. Amb anterioritat a la década dels anys vint
no es va publicar cap full i només es va arribar a presentar acabat el ja esmentat full
43 [Servei Geografic de la Diputacié de Barcelona, 1918, Les Goles de I'Ebre]. En
aquest full figuren els noms dels corresponsals per a la recollida (...), pero en
desconeixem els procediments i qui ho recollia. La situacid va canviar amb la
creacio I'any 1921 de P’Oficina de Toponimia i Onomastica, dins la Seccio
Filologica de I’Institut d’Estudis Catalans. Aquesta oficina, sota la direccio de
Josep M. de Casacuberta, seria ’encarregada de supervisar la toponimia dels fulls
del Mapa Geografic. Fins I’any 1924 en queé fou suprimida, (...) dugué a terme una
gran tasca de recollida de noms de lloc de Catalunya. En el moment de la seva
supressio havia revisat els fulls de Barcelona, Vilanova i la Geltrt, Tortosa, Goles
de I’Ebre, Ulldecona, Horta i Andorra. Malgrat la seva desaparicio (...), es tornaria
a reorganitzar durant la Republica sota la supervisio del filoleg Joan Coromines.”
(49)

(Montaner, 1995, p. 249)

Als anys successius, i sense moure’ns especificament del camp cartografic, cal subratllar
una série d’articles sobre temes de toponimia publicats per Pau Vila en diversos mitjans
de comunicacio. Es tracta d’una série de reflexions que podem considerar com una de les
primeres aportacions, des d’una perspectiva geografica rigorosa, fetes a Catalunya sobre
la quiestio que ens ocupa (50). Sobretot ens hem de fer resso d’un dels articles, titulat £/
desgavell toponomastic del mapa espanyol de Catalunya, de I'any 1934, perqué la
critica que fa del mapa topografic de I’Estat (en els fulls relatius a Catalunya) resumeix
tot un estat de coses, que feia anys que durava i que, malgrat tot, encara perdurara unes
quantes décades més. N’hem extret alguns dels paragrafs més significatius, perqué

pensem que tenen un gran valor testimonial;

“En llegir un full qualsevol dels que afecten a Catalunya, hom s’adona tot seguit
que en la fixacio de la nomenclatura no ha precedit cap criteri filologic, ni encertat
ni desencertat. Hom diria que en aquest cas tan delicat s’ha aplicat ben a tort
aquella dita que “el nom no fa la cosa”. No és pas que volguem dir que els noms de
les terres catalanes s’han posat en castella, per ésser la llengua oficial de I'Instituto
Geogrifico. No. Si hagués estat aixi hi hauria almenys una directriu, la de
castellanitzar la nostra toponomastica, directriu censurable sota el punt de mira
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filologic i geografic, pero almenys hi hauria un criteri. Ara no n’hi ha cap. Els noms
apareixen aci en catala, alla en castella, sovint les denominacions son bilingiies, més
sovint hi ha errors ortografics, i de vegades el nom apareix tan desfigurat que en
preguntar la gent de la contrada ningu no us sap donar rad d’on sigui ni del que
sigui. (...)

“Prenguem, per exemple, algun dels fulls recentment apareguts. El full d’Isil -nom
de la poblaci6 que la gent del pais anomena “Gil”-, full que porta el nimero 149 i
que correspon a les capgaleres de la Vall d’Aran i del Pallars Sobira, presenta
mostres de tota mena de noms que estan bé; la Creu, Cireres, Ull de Garona, Pic
de 'Home; en canvi trobeu: Cap de Puch, Comachireta, per Coma Gireta, o
castellanitzacions com aquestes: Turon de la Montafia de Betlan, Cabaiia del Clot
del Oso, o Cap de la Serra de los Cinco Pueblos. Al costat d’aquest garbuix hi ha
inconsequiéncies a tocar, com I’escriure “Macizo” de Berel, i paral-lelament “Pla”
de Berel, és a dir, en el primer la toponimia és castellana i en el segon és catalana,
amb I’additament que el mot toponomastic “Berel” ha d’ésser “Beret”, com sap
qualsevol excursionista de casa nostra, perqué ho diu tota la gent de la contrada.
Ultra aquestes anomalies, que un coneixedor del terreny pot corregir, figuren en el
mapa barbarismes desorientadors com aquests: Collado Rouche, Rapa del’s
Argulls, Colladas del’s fils des Argulls, que hom no sap ni de qué es tracta ni qué
vol dir. (...)

“La toponimia d’aquests fulls, doncs, apareix esguerrada pels errors ortografics,
per barreges de catald i castella, per castellanitzacions, per haver pres noms
genérics com a noms propis, i també per donar importancia a denominacions sense
relleu en el pais, negligint en canvi noms, accidents topografics o de fets humans
sobresortints. Aquesta desfiguracio dels noms locals pel que respecta a Catalunya
constitueix el defecte més greu que, per a nosaltres, té el mapa espanyol. I entenem
que no es pot permetre que s’introdueixin, amb la garantia de grafies estampades
en una publicacid oficial, errors crassos, deformacions barbares, com les que
abunden en aquest mapa. Avui, que I’excursionisme i el turisme es van estenent per
tot Catalunya, es crearia un divorci entre les formes concretes usades pel poble i les
desfigurades escampades pels fulls del mapa. A la llarga en resultaria una confusio,
i acabariem per no entendre’ns. A més, ara que geolegs, gedgrafs, botanics
estrangers recorren la nostra terra en pla d’estudi, no podem deixar que s’estengui

en les publicacions cientifiques del mon una nomenclatura nostra malmesa,
desballestada.”

(Vila, ed. 1979, pp. 322-324)

El “desgavell toponomastic” a qué fa referéncia Pau Vila I’any 1934 perdurara encara, tal

com hem dit, algunes décades més, afavorit d'altra part per I’hostilitat amb qué foren

tractades durant la postguerra, des de les instancies oficials, les cultures no castellanes de

¥ . .y . . . .
PEstat. Tot i aixd, en un context internacional de progressiva revaloracié dels noms

geografics i dels noms de lloc genuins, que es comenga a concretar a la década dels 60
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(51), cal situar les primeres iniciatives ccl'lectives‘ en el sentit de reclamar un tractament
rigorés de la toponimia cartografica. En particular, hem de referir-nos a la tasca de
correcci6 de la toponimia dels mapes de I’Instituto Geografico Nacional, empresa amb
caracter voluntari per diverses persones vinculades al moviment excursionista, durant els
anys 70 (52). Aquesta tasca va tenir com a precedent una iniciativa de Lluis Solé i
Sabaris, I’any 1954, consistent en la revisié de dinou fulls de la série 1:50.000 del Mapa
Topogrdfico Nacional (MTN) corresponents a la zona pirinenca i prepirinenca. En
aquest treball, que, segons explica Andreu Roma, fou empres a la practica per la Seccid
de Geografia del Centre Excursionista de Catalunya, collabora una dotzena llarga de
persones. El resultat fou una proposta de correccié d’un total de 1.819 noms, que Solé

Sabaris va presentar al II Congrés Internacional d’Estudis Pirinencs, a la data esmentada

(53).

Les tasques de correccid toponimica de la cartografia oficial sobre Catalunya van
comengar a tenir una plasmacié concreta 'any 1977, en qué I'Instituto Geografico
Nacional va publicar quatre fulls del MTN a escala 1:50.000 -els nimeros 149, Isil; 150,
Noarre;, 181, Esterri d ifineu, i 182, Tirvia-, en un sol full, amb els noms de lloc ben
escrits i adequadament situats. Segons Andreu Roma, aquest mapa, que fou editat amb
motiu del centenari de 'excursionisme catala, “és la primera publicacié de I'Instituto
Geografico amb la toponimia catalana correcta” (54). Tot i aquest significatiu canvi
d’actitud, la cartografia oficial sobre Catalunya dels anys immediatament posteriors
continuard presentant una toponimia molt deficient, malgrat la persisténcia dels esforgos
per assolir la seva millora. El mateix Andreu Roma, en un article de 1980, explica que del
total d’esmenes proposades al mapa provincial de Lleida, 1582, només 271 -un 20%-
foren plenament tingudes en compte (55). I aquest cas val tan sols com a exemple. De
tota manera, al tombant dels anys 80 es produeixen diverses circumstancies que
afavoreixen un nou enfocament de la qiiestio: d’una banda, la produccié generalitzada
per part de I'Instituto Geografico Nacional de fulls del MTN a escala 1:25.000, en
relacié amb els quals la voluntat de respectar integrament la toponimia autoctona és cada
cop més explicita (56); d’altra banda, la centralitzacié del procés de correcci6 per part de
PInstitut Cartografic de Catalunya. Aquest ens, creat per llei del Parlament I’any 1982,
assumeix la funcié d’organisme cartografic propi de la Generalitat de Catalunya, i, com a

tal, passa a coordinar la col'laboraci6 amb els programes de cartografia oficials de

180



I’Estat. Per aix0, doncs, podem considerar que el periode de referéncia (1982-1984)
marca la fi d’'una época de la cartografia estatal, caracteritzada per un tractament
desconsiderat, quan no despectiu, de la toponimia del pais, i I'inici d’un periode de

normalitat que, després de tot, no té precedents en la historia de la cartografia espanyola.

Quant a I’aportacio en general de 'Institut Cartografic de Catalunya -a banda de la seva
intervencio en la cartografia estatal, a la qual acabem de fer esment-, cal subratllar la
transcendéncia toponimica d’un dels projectes cartografics principals que ha
desenvolupat: I’elaboracio6 progressiva del Mapa de Catalunya a escala 1:5.000. Es tracta
d’una tasca rellevant, sobretot, pel nombre de toponims aplegats i pel fet d’haver estat
tractats informaticament, la qual cosa ha permeés la formacio d’un banc de dades que, de
cara al fﬁtur, ofereix unes possibilitats d’explotacié que poden arribar a ser molt amplies
(57). S’ha de dir també que, amb caracter previ a la materialitzacié d’aquest projecte, el
mateix Institut va editar unes “bases metodologiques™ per a la recollida, .l’ordenacié ila
sistematitzaci6 dels toponims que, a banda de servir com a criteri per als treballs propis,

han estat un punt de referéncia per a molts altres treballs (58).

Finalment, com a dada complementaria en relacié amb les aportacions sobre toponimia
fetes des del camp de la cartografia, cal fer esment de les iniciatives dutes a terme, a
Cata]unya, per part d’altres organismes administratius, concretament, pels serveis
cartografics de la Diputaci6 de Barcelona i la Corporacié Metropolitana de Barcelona, i
en un periode que va de la primeria dels anys setanta a mitjan anys vuitanta (59). Es
tracta d’uns treballs d’un abast territorial més restringit que els esmentats més amunt,
perd, tot i aixo, el fet d’ésser plantejats a una escala gran (en concret, 1:10.000 i 1:5.000)
va permetre en €l seu moment ’arreplega d’un nombre de toponims important. Sén, en
qualsevol cas, uns precedents significatius de les iniciatives desenvolupades

posteriorment -sobretot, per part de I’Institut Cartografic de Catalunya.
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3.3. L aportaci6 de la toponomastica a I’estudi i el coneixement del territori: un assaig de

valoracio global

L’analisi de les fites principals en P'estudi sistematic de la toponimia catalana, fet al llarg
del capitol, ens ha permes “construir” un enquadrament general del procés i fer un émfasi
especific en les iniciatives que hem cregut més rellevants i més transcendents, sobretot
des de la perspectiva de la geografia i del coneixement del territori. Després d’aquesta
primera remarca, pensem que €s oporta un assaig de valoracio del conjunt d’aquestes
aportacions. Tot i aix0, som conscients, com ja assenyalavem a l'inici del capitol, que
seria important disposar d’una perspectiva cronologica més amplia (o sigui, d’un
distanciament temporal més gran) per poder formar-nos un judici més fonamentat i

rigoros.

D’entrada, observem de forma molt clara que en ’evolucié de la toponomastica catalana
hi ha una notable diversitat d’aportacions (tant a nivell tematic com de contingut), que, a
més, es concentren forca en el temps. A criteri nostre, aquestes dues caracteristiques no
son fruit de Patzar. Si existeix una tal diversitat, és perqué el mateix camp d’estudi de
'onomastica apunta a una multiplicitat de perspectives, d’interessos i de possibles
enfocaments; essent, a més, un camp novell de la ciéncia, no ha d’estranyar una certa
\l“dispersi() d’objectius” dins el col'lectiu d’estudiosos i interessats en la matéria. Pel que
fa a la concentracio en el temps (és a dir, el fet que a les tres o quatre darreres décades la
recerca toponomastica cristallitzi en una ‘série d’obres i d’iniciatives d’una gran
significaci), pensem que €s important d’enquadrar les coses dins el marc evolutiu global
de la toponomastica catalana. Hem pogut veure, en aquest sentit, que en els seus cent
cinquanta anys d’existéncia les vicissituds han estat multiples, i que ha calgut preparar el
terreny en diversos nivells (sense anar més lluny, el de la normalitzacié de la llengua)
abans de poder recollir uns fruits consistents. Dificilment es pot explicar una realitat de
gran envergadura, com els diccionaris etimologics de Coromines, sense tenir presents els
seus llargs i complexos antecedents; d’una manera similar, tampoc es pot explicar
I'interés que desperta actualment, a nivell col'lectiu, el camp de ’onomastica, sense tenir
present el paper que ’excursionisme va desenvolupar en un primer moment (al final del
segle XIX i I’inici del XX) com a “desvetllador” de la curiositat per 1’estudi del territori

amb una projeccié social prou important.
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Un altre aspecte que tampoc no podem deixar passar per alt és la importancia de la
dimensié geografica que ha tingut, i que té, en general, la recerca toponomastica que
s’ha fet al pais. Bé que moltes vegades la valoracié que s’ha fet d’aquesta recerca s’ha
circumscrit al pla estrictament filologic, pensem que és també molt rellevant -i, a
vegades, desconeguda- ’aportacié de la toponomastica a un coneixement més profund i
més acurat.del territori. Els diversos ambits d’analisi que hem analitzat al llarg del capitol
ens han permés, a diversos nivells i amb les matisacions necessaries, posar-ho de

manifest.

Finalment, creiem que és també molt important fer esment d’una actitud, d’una veritable
manera de fer, que €s a la base de gairebé totes les iniciatives que s’han dut a terme en
toponomastica -a titol individual o col-lectiu- durant el periode considerat: I’afany de
servei al pais. Un afany orientat a preservar, enaltir o donar a conéixer un patrimoni
riquissim, que, per les circumstancies de la nostra época, es troba en molts indrets en

perill de deteriorament o de desaparicio.

En qualsevol cas, la valoracio global que fem de tot el procés va en un doble sentit:
d’una banda, pensem que el moment actual de la toponomastica catalana €s especialment
significatiu, es disposa d’una tradicié d’estudi que comenga a ser solida i vigorosa, i
caracteritzada per una continuitat molt remarcable; es disposa també d’unes obres d’una
rellevancia extraordinaria, que esdevenen uns referents obligats de cara al futur; hi ha un
interés collectiu (i de caracter multidisciplinari)) per aquest camp de recerca que
segurament mai no havia pres unes dimensions com les actuals. D’altra banda, també cal
reconéixer que la tasca que hi ha per fer és amplissima: tant al nivell de la recollida de
materials com en relacié amb la seva depuracio, tractament, explotacié i sistematitzaciod
en general. En certa manera, es tracta d’una situacié “positivament paradoxal”. potser
mai no hi havia hagut tant per fer, en el camp global de I’onomastica; pero el cert és que
tampoc, mai com ara, al final del segle XX, haviem disposat a les terres catalanes d’uns
punts de referéncia i d’una tradicié com els que ara tenim. I que, pel sol fet d’existir, han
de servir com a motiu per a projectar els estudis devers unes noves fites i uns nous

horitzons.



Notes al capitol 3

(1) En relacié amb els antecedents de I’estudi dels noms en general, i sobretot des de la
perspectiva de la gramatica, vegeu Moran (1996).

(2) Fem referéncia a apartat titulat “L’inici dels estudis cientifics”, dins Amigo, 1989,
pp. 16-18.

(3) Moreu-Rey assenyala que “I’obra monumental de Josep Balari, Origenes historicos
de Catalufia, extraordiniriament avangada per la seva época, va ser publicada I’any
1899. Posteriorment, les seves investigacions i les dels seus deixebles més directes foren
arrecerades dins I'Institut d’Estudis Catalans, a partir de la creacio d’aquesta instituci6.”
(Moreu-Rey, 1979, p. 151)

(4) En relacio amb I’aportacié especifica d’Antoni M. Margarit al camp de la toponimia,
vegeu també Pere Catala (1965), Moreu-Rey (1974a) i Albert Manent (1980a).

(5) Per a una analisi bibliografica detallada del periode esmentat, vegeu I'obra que el

mateix autor va dedicar aquest tema: Toponimia catalana. Assaig de bibliografia
{(Moreu-Rey, 1974a).

(6) Ens hem referit detalladament a aquesta qtiestio a diversos treballs i articles, fets en
solitari o en col-laboracio, dedicats especificament a la normalitzacié dels noms dels
municipis i de les entitats de poblacié de caracter submunicipal. Vegeu, en particular,
Moll i Tort (1986), Tort i Morera (1988), Tort, Sanclimens i Camarasa (1989), Tort
(1988b, 1991a i 1995b). De forma resumida, podem dir que entre la primeria dels anys
80 i la primeria dels anys 90 s’han adoptat a Catalunya una série de disposicions que han
reduit considerablement les divergéncies entre el nomenclator “oficial” 1 el de P'Institut
- d’Estudis Catalans, sobretot pel que fa als noms municipals. Periddicament, a les pagines
del SOBI, ’Oficina d’Onomastica de 'Institut d’Estudis Catalans informa dels casos de
coincidéncia i de divergéncia que es produeixen entre les formes i grafies dels noms (tant
municipals com submunicipals) aprovades per les instancies administratives oficials, i les
adoptades com a correctes per I’esmentat Institut.

(7) A banda de les aportacions i dels treballs esmentats, cal afegir que hi ha també moltes
obres de caracter divers que, d’una forma indirecta o parcial, poden tenir un interés
toponimic i geografic remarcable. Tanmateix, el plantejament sintétic del capitol ens
impedeix entrar en una consideracio detallada d’aquesta bibliografia. Com a exemple
d’aportacio en aquest sentit podem citar I'obra de Victor Balaguer Las calles de
Barcelona (Barcelona, 1865) i el volum dedicat a la ciutat de Barcelona de la Geografia
general de Catalunya, de Francesc Carreras i Candi. Les pagines 874 a 878 d’aquest
volum, publicat el 1916, contenen una serie de referéncies sobre el nomenclator de
carrers de la ciutat d’un interés indubtable per a P'estudios.

(8) El titol complet d’aquesta obra, publicada en castella (i no traduida al catala, per ara),
€s ja prou indicatiu del seu contingut: Teoria general de la urbanizacion y aplicacion de
sus principios y doctrinas a la reforma y ensanche de Barcelona (Cerda, 1867). Vegeu-
ne la referéncia completa a la bibliografia
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(9) Es recomanable que ’estudios dels sistemes de nominacié urbans assenyalats per
Cerda tingui en compte el “contrapunt practic”’; o sigui, les formes de nominacid
sorgides, a la practica, en diferents contextos geografics i lingiiistics. Val la pena
consultar, al respecte, el treball que Moreu-Rey va dedicar expressament a la toponimia
urbana (Moreu-Rey, 1974b).

(10) Hem utilitzat, als efectes de la nostra recerca, la reimpressio de 1’obra original que
es va fer 'any 1964, a cura d’Antoni Griera i patrocinada per I’anomenat Instituto
Internacional de Cultura Romanica. Consta de tres volums, dos per al text i un per als
indexs. Totes les nostres mencions prenen aquesta reimpressié com a referéncia textual.

(11) A Poriginal, “cumbres”.
(12) A Poriginal, “laderas™.

(13) Sobre la importancia del moviment excursionista i la seva relaci6 amb la geografia
catalana del final del segle passat, vegeu Casassas (1977), Marti Henneberg (1986) i
Nadal (1991). Per a una panoramica general de ’excursionisme, amb émfasi en ’aspecte
historic, vegeu Iglésies (1964 i 1975).

(14) Podem citar, com a exemple, treballs molt significatius de Salvador Cardus publicats
al “Butlleti del Club Pirinenc de Terrassa™ (vegeu Cardas, 1924a i 1924b), o de Cels
Gomis o Josep Daneés publicats al “Butlleti del Centre Excursionista de Catalunya”
(vegeu Gomis, s.d., i Danés, 1938-39). -

(15) Joan Segura (1887), Noms de les partides de Santa Coloma de Queralt,
Castelldasens i Belianes, dins “Miscel-lania Folklorica”, Associacid d’Excursions
Catalana.

(16) Antoni Griera (1912), Per la replega dels noms de lloc i de poble. Dins “Butlleti del
Centre Excursionista de Catalunya”, nim. 214, novembre, pp. 330-336.

(17) Extret de la nota preliminar, signada per C.A., de Pompeu Fabra (ed. de 1980), La
llengua catalana i la seva normalitzacio. Barcelona, Edicions 62., pp. 10-11.

(18) Com a text adient per a enquadrar degudament aquesta obra en la historia de la
llengua catalana, vegeu la “Introduccié”, a cura de Francesc de B. Moll, pp. IX a
XXVIII del volum I del DCVB (edici6 de 1964).

(19) “Introduccid”, Ibid, p. XXIL

(20) Joan Veny (1974), article Diccionari catala-valencia-balear, GEC, VI, p. 251. La
importancia que té ’onomastica al nivell del conjunt de I’obra cal posar-la en relaci6 amb
Iinterés especific que tan Alcover com Moll van tenir per a aquest camp d’estudi. Sobre
aquesta qiiestio en particular, val la pena consultar Antoni Llull (1982), pp. 42-50.

(21) Moreu-Rey (1981), Vocabulari geogrdfic: valor léxic de tres diccionaris. Dins
SOBI, I, pp. 5-6 [sense signatura d’autor pero identificat als indexs del SOBI].
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(22) Quan parla de “léxic geografic”, en aquest cas, Moreu-Rey es refereix essencialment
a termes de caracter orografic, hidrografic i topografic en general.

(23) Vegeu, en aquest sentit, Albert Manent (1980a), p. 9. D’altra banda hem de
recordar, com a fita igualment destacable en.el periode de referéncia, que Casacuberta i
Coromines, juntament amb Pompeu Fabra, integraren la Ponéncia (nomenada I’any
1933) encarregada de la revisié dels noms dels municipis de Catalunya. Pau Vila ho
explica, amb un cert detall, a Varticle La fasca de catalanitzacio, aparegut a “La
Publicitat” el 25 de novembre de 1933 (i reproduit a Pau Vila, ed. de 1979, pp. 298-
300).

(24) Sobre la genesi de la Societat Catalana de Geografia i la seva contribuci6 a la
geografia catalana vegeu Nadal (1991) i Tort (1998).

(25) Text extret de la convocatoria original, reproduida en facsimil a la pagina 10 del
nimero 19 de la revista “Treballs de la Societat Catalana de Geografia”, Barcelona,
setembre de 1989,

(26) Segons informacié obtinguda directament del senyor Cristofor Cardas (juny de
1997), que, com a membre de la Societat Catalana de Geografia, va viure de prop el
procés, I’edicio, una vegada enllestida, no es va arribar a distribuir amb normalitat i, en
bona part, va quedar emmagatzemada. Aquestes circumstancies van contribuir a dotar
aquest treball d’'una certa auréola mitica. L’any 1991 es va reproduir integrament al n°
28-29 de la revista “Treballs de la Societat Catalana de Geografia”. Per a més detalls
sobre la génesi de I’obra, vegeu Tort i Tobaruela (1997a).

(27) Hi ha el precedent, que hem tingut ocasi¢ d’esmentar, de Griera (1912). (Vegeu
nota 16). Tot i aixo, es tracta en aquest cas d’unes consideracions molt esquematiques i

- orientades cap al vessant de I’etimologia, més que al del recull i la sistematitzaci6 de
“conjunts toponimics”.

(28) El llarg paréntesi de la guerra civil i de la postguerra va significar, de fet,
estroncament d’aquesta iniciativa. En concret, no va ser fins al 1953 que la Societat
Catalana de Geografia va publicar un nou recull de toponimia municipal: el del terme de
la Riba, fet per Josep Iglésies. Aixi i tot, la data esmentada marca I’inici d’una certa
represa en I’actuacio en aquest camp; n’és una prova la creaci6 del premi Eduard Brossa,
dedicat a aquest tipus de recerca, convocat amb caracter anual a partir del 1955 (vegeu,
al respecte, Manent, 1980a, pp. 9-10 i Amigo, 1989, p. 94).

(29) Moreu-Rey, impulsor de la Societat d’Onomastica i del seu “Butlleti Interior”
[SOBI], va deixar la seva empremta en els 49 nimeros d’aquesta publicacié que van
veure la llum durant la seva vida, i que sén una referéncia imprescindible per a qualsevol
persona que vulgui abordar en profunditat 'estudi del personatge o de la seva obra. Al
respecte, val la pena també tenir presents el n° 50 del SOBI (en qué diversos autors fan
una semblanga de Moreu-Rey, amb motiu del seu traspas), i els tres volums de la
Miscel lania d’homenatge a Enric Moreu-Rey que P’any 1988 se li va dedicar, i que
aparegué dins la “Col-lecci¢ Abat Oliba” de Publicacions de I’Abadia de Montserrat.



(30) A proposit de I’activitat de la Societat d’Onomastica, amb caracter general, vegeu
Moreu-Rey (1992). Respecte als antecedents, vegeu Manent (1980a) i Moreu-Rey
(1979). Per a una analisi més detallada, vegeu el conjunt de niimeros publicats del SOBI;
cal tenir present que, a banda d’alguns indexs parcials, el n° 56 d’aquest butlleti és
dedicat integrament a un index (d’autors, tematic i de referéncies) que comprén del n° 1
al 55 (o sigui, els anys 1980-1993). .

(31) Sobre la concepci6 i el plantejament general dels inventaris d’onomastica (o “reculls
integrals de noms™) vegeu, dins el capitol cinqué d’aquesta tesi, I’apartat 5.2.1.

(32) A Catalunya, la comarca més estudiada, al nivell dels reculls integrals d’onomastica,
és el Baix Camp. Dels vint-i-vuit municipis que té actualment, s’ha dut a terme el recull
en un total de divuit (que comprenen un 60% de la superficie comarcal). De fet, el
nombre concret de reculls el podem fixar en vint, si tenim present que el terme de
Cambrils esta en una fase avangada de realitzacio, i que el terme de Vilaplana comprén
també I’antic terme de la Mussara, la toponimia del qual va ser estudiada de forma
independent. Per a més detalls sobre la qiiestio, vegeu, dins la segona part de la tesi, els
capitols 516.

(33) També val 1a pena fer esment de dos treballs de caracter supramunicipal que tenen
un vessant toponimic molt remarcable: Albert Turull (1991) i Antoni Bach (1995).

(34) Com a bibliografia complementaria sobre I’abast territorial dels reculls toponimics
realitzats, i sobre els que estan en curs de realitzacio, vegeu Amigo (1984, 1989, 1993 i
1999) i Amigé i Manent (1995 1 1996).

(35) Sobre I'inici de la recerca onomastica al Camp de Tarragona, i el seu progressiu
desenvolupament, vegeu I’opinié de Ramon Amigo recollida a Tort i Tobaruela (1997b).

(36) Com a introducci6é basica a la figura 1 a la significaci6 de Joan Coromines, és
recomanable la consulta de dues obres de caracter collectiu, plantejades a manera
d’homenatge i que incideixen especialment en aspectes relatius a la biografia i la
bibliografia del personatge: Josep Ferrer i Joan Pujadas (curadors), 1995 i 1997. Més
recentment ha vist la llum un altre text també recomanable: Joan Sola (editor), 1999.
Vegeu-ne la referéncia completa a la bibliografia.

(37) Joan Sola, Joan Coromines, la memoria d’aquesta terra. Dins J. Ferrer i J. Pujadas
(curadors), 1995, p. 79.

(38) Sobre la vocacid excursionista de Joan Coromines, i sobre les excursions com a
métode per a 'obtenci6é de dades lingtiistiques i toponimiques de primera ma, vegeu el
documentat estudi d’Alvar Maduell La llarga llista de les mil excursions, inclos a J.
Ferrer i J. Pujadas (curadors), 1997, pp. 283-353. Maduell, prenent com a base els
quaderns de notes de Coromines, fa referéncia a un total de 1.332 excursions
documentades del filoleg, entre 1923 i 1979.

(39) Una primera explotacié en aquest sentit, centrada en els aspectes onomastics, ha

estat feta per Enric Moreu-Rey en diversos articles publicats al SOBI entre 1981 i 1991.
Vegeu, amb el titol genéric de Riquesa onomastica del DECLC d’en Joan Coromines,

188



SOBI, VI, 1981, pp. 14-16; VI, 1982, pp. 12-15; X1, 1983, pp. 16-18; XVI, 1984, pp.
46-48; XX, 1985, pp. 68-70, XXVII, 1987, pp. 75-76; XXX, 1988, pp. 48-50; XXXIV,
1988, pp. 54-56; XLVI, 1991, pp. 81-82.

(40) En el cas de I'OnoCat, els col-laboradors que consten als crédits de ’obra (llevat del
volum I) son Max Cahner, Joan Ferrer, Josep Giner, Joseph Gulsoy, Josep Mascard,
Philip D. Rasico i Xavier Terrado. Aixi mateix, es fa constar expressament que es tracta
d’una obra “fundada per Josep M. de Casacuberta”.

(41) Una nota editorial, a Pinici del volum II, fa la puntualitzacié segient: “L’autor,
atesa la seva avangada edat, va decidir reordenar els materials i estudiar-los per ordre
alfabétic; d’aquesta manera, atés que molts dels noms de la toponimia catalana es
repeteixen en diverses regions del nostre pais, podia abastar dins de cada article tots els
noms emparentats etimologicament i aixi ha estalviat temps en [P'estudi dels
complexissims problemes que presenta la toponimia catalana, 1 ha estalviat repeticions.”
(OnoCat, 11, p. I). Aixi mateix, per a una consideracio detallada de la génesi, la historia i
la metodologia de 'obra, vegeu Joan Ferrer, Josep Ferrer i Joan Pujadas (1999),
L’ ‘Onomasticon Cataloniae’ de Joan Coromines. Historia i metodologia. Dins
“Revista de Catalunya”, 142, juliol-agost, pp. 97-118.

(42) Enric Moreu-Rey arriba a afirmar que 1’Onomasticon Cataloniae “era 1’obra

catalana de la qual s’havia parlat més abans de publicar-se” (vegeu SOBI, LVIII,
setembre 1994, p. 1).

(43) Es tracta d’un text publicat en francés a “Onoma. Butlletin d’Information et de
Bibliographie du Comité International de Sciences Onomastiques”, IV (Lovaina 1953),
reproduit a Joan Coromines (1965-1970), Estudis de toponimia catalana, vol. 11, pp.
255-270, i inserit finalment, com a proleg, al mateix OnoCat, vol. 1, pp VII-XIIL

(44) Volem fer notar que a I’hora de fer la tria dels fragments transcrits (extrets dels
articles sobre Alforja, Balsareny, Comiols, Formentera i Formentor, Fredes, riera
Gavarresa, coll de Malrem, Rasquera i Sopeira) ens hem guiat estrictament per la
versemblancga dels arguments geogrifics que fa servir autor, amb independéncia de la
solidesa que puguin tenir en cada cas les argumentacions purament filologiques.

(45) Com a plantejament general de la relaci6 entre toponimia i cartografia, amb atencié
particular a aspectes com ’escala o el llenguatge especific de la cartografia, vegeu Moll,
Tort i altres (1985) i Tort (1995b).

(46) Es particularment illustrativa d’aquesta manca de rigor la cartografia oficial
espanyola o francesa a escala 1:50.000, en relacié amb els territoris de llengua catalana o
occitana. Amb tot, cal dir que a les dues darreres décades s’ha registrat un canvi
significatiu d’actitud, tant per part d’una administracié com de I'altra. Hi ha contribuit
una certa presa de consciéncia, fomentada per diversos organismes internacionals, sobre
la importancia dels toponims com a patrimoni cultural de les collectivitats humanes.

(47) Com a exemple recent de les possibilitats que ofereix I'estudi de la “toponimia

cartografica” dins I'analisi geografica, vegeu larticle de N. Guillem i M. Megia
Toponimia costanera del pais d’Almeria en el mapa de Coello (mitjian segle XIX),
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publicat a SOBI, LX, mar¢ de 1995, pp. 417-438. Cal tenir present que, tot i tractar-se
d’un mapa ja una mica antic, i a escala 1:200.000, se’l considera com una de les primeres
fites de la cartografia contemporania a Espanya (en aquest sentit, vegeu Galera i Vil3,
1985, pp. 151-159).

(48) Sobre la historia de la cartografia moderna a Catalunya (concretament, el periode
1833-1941) vegeu la tesi doctoral de M. Carme Montaner, en curs de publicacio per
Editorial Dalmau (Montaner, 1995). En particular, i pel que fa al nostre estudi, sén
especialment interessants les referéncies que s’hi fan sobre la qiiestié de la toponimia a
’etapa de la Mancomunitat (pp. 248-249 de I’original de la tesi) i a ’etapa republicana
(pp. 262-263).

(49) Malgrat la supervisio, i malgrat que als mateixos mapes es va fer constar que “la
toponimia ha estat corregida per la Seccié Filologica de I’Institut d’Estudis Catalans”,
hem constatat en alguns casos un nombre important d’errades. Al mapa n° 34, per
exemple, titulat Vilafranca del Penedés, de I’any 1922, trobem escrit “Costas de
Garraf”, “Platjes de Covafumada™, “Plana de Fontrubi” o “Arbossa de Baix”, entre altres
noms erromnis.

(50) Es tracta de diversos escrits publicats a la premsa entre 1929 1 1937, i recopilats a
Pau Vila (edicio de 1979), pp. 289-330.

(51) Segons Jesus Guimaré Calvo, del Servicio Geografico del Ejército, a Particle titulat
Segunda Conferencia de las Naciones Unidas para la normalizacion de los nombres
geogrdficos (exemplar policopiat, sense data), “la preocupacié6 de molts paisos pels
problemes de normalitzacié dels noms geografics porta 1’Organitzacié de les Nacions
Unides a crear un grup de treball sobre aquest tema, que es va comengar a reunir I’any
1960 amb la denominaci¢ de ‘Grup Especial d’Experts en Noms Geografics’ ” (p.1).

(52) Per a un estudi detallat d’aquestes tasques de correccid, que es desenvoluparen
entre els anys 50 i I’inici dels anys 80, vegeu Andreu Roma (1982) i Joan Tort (1986b).

(53) Roma (1982), pp. 110-111.
(54) Roma (1982), p. 111.
(55) Roma (1980), p. 27.

(56) Els fulls del MTN 1:25.000 corresponents al bloc n° 389 (389-1, Mollerussa; 389-11,
Tarrega, 389-1ll, Les Borges Blanques, i 389-1V, Belianes), publicats 1’any 1984, es
poden considerar com les “fites definitives” de la normalitzacié del procés. D’aleshores
enca, el criteri general de 'IGN és, almenys en la cartografia relativa a Catalunya, el
tractament respectuds de la toponimia, tant pel que fa a formes i grafies com a
I’ “adequacid geografica” dels noms introduits. Vegeu, en relacié amb el tema, Tort
(1986b). '

(57) Per a una consideraci6 particular dels projectes d’interés toponimic desenvolupats
per I'Institut Cartografic de Catalunya, vegeu dos textos dedicats d’una forma especifica
a la questio: Assumpta Lleonart (1993) 1 A. Lleonart i M. Parella (1994).



(58) Estem alludint, concretament, al text Toponimia i cartografia. Assaig de
sistematitzacio, escrit per J. Moll, J. Tort i I’equip de geografs de 'ICC (Barcelona
1985).

(59) Pel que fa a la tasca del Servei de Cartografia de la Diputaci6 de Barcelona, s’ha de
dir que el seu director, Josep M. Puchades, va ser una persona especialment implicada en
qiiestions relacionades amb la toponimia. Es oportti recordar aqui que Puchades ha estat
el primer autor que va dedicar un estudi especific a la toponimia del planejament
territorial, i que va parar esment en els noms de les urbanitzacions i de les actuacions
urbanistiques que es van desenvolupar durant els anys 60 i 70. Vegeu, al respecte, J. M.
Puchades (1978).
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SEGONA PART

ESTUDI DE LA COMARCA DEL BAIX CAMP A PARTIR DE LA
SEVA TOPONIMIA
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Donem inici, en aquest punt, a la segona part de la recerca, en els termes que
explicitivem a la introducci6é. Tal com es desprén de I'enunciat del titol, ’objectiu
d’aquesta part és abordar, a partir de les premisses establertes en el pla tedric, Pestudi
d’un territori concret a partir de la seva toponimia; i aquest territori concret és la
comarca del Baix Camp. Un ambit que hem triat per una raé fonamental: el fet que, de
totes les comarques del pais, és la que ofereix, a 'estudios de la toponimia, un nombre
més important d’inventaris onomastics de base municipal (que comprenen, com tindrem
ocasio d’assenyalar, unes dues terceres parts del total de la demarcacido comarcal),
Volem subratllar aqui, com ja hem explicat en altres apartats de la tesi, que 12 nostra
voluntat no és tant estudiar la toponimia del Baix Camp en si mateixa, com el territori del
Baix Camp en relaciéo amb la seva toponimia. El matis creiem que és significatiu, i per
aixo hem volgut que, tant en el titol d’aquesta segona part com en el de la tesi, quedés

adequadament expressada la nostra intencid essencial.

Preveiem, doncs, per a la part que ara encetem de estudi, tres capitols més, amb els

enunciats que indiquem tot seguit:
. Capitol 4: La comarca del Baix Camp. Introducci¢ geografica.
. Capitol 5: L’estudi de la toponimia del Baix Camp. Consideracions metodologiques.

. Capitol 6: El Baix -Camp com a “sistema toponimic”, Estudi dels toponims de la

comarca, fa seva distribucio i la seva significacio territorial.

Tots tres capitols son interdependents, malgrat que d’entrada pot semblar que el quart i
el cinqué son una mena de preambul del sisé. En realitat, hi ha en tots tres casos un
denominador com, que és el territori del Baix Camp. Perd aquest “denominador comi”
és gbcrdat cada vegada des d’una perspectiva (podriem parlar fins i tot d” “escala™)
diferent; amb la particularitat que el nivell de detall més gran ’abordem, precisament, al
capitol sisé. Per aix0 és imprescindible que, amb caracter previ, haguem considerat les
Caracteristiques generals del territori comarcal i la problematica que, en conjunt, planteja

Panalisi de la seva toponimia.



116



CAPITOL 4. LA COMARCA DEL BAIX CAMP. INTRODUCCIO
GEOGRAFICA

(1%






“Cada nom propi té, veritablement, el seu origen, la seva motivacio i el seu
objecte. I la nostra ignorancia no ens permet, segurament, desxifrar ’enigma
que des d’aquest punt de vista cada nom propi amaga, perd no per aixd
deixara de ser cert que aquest enigma amaga una idea, o un conjunt racional
d’idees, o potser tot un compendi de successos importants, o bé una historia
completa. La dificultat esta, en el fons, en el fet de poder llegir en cada nom
els motius en queé es fonamenta, i la série d’idees a les quals respon.”

Ildefons Cerda, Teoria general de la urbanizacion

“El viatge ens permetra de conéixer un bon tros del Camp de Tarragona. Es
un paisatge ric, saturat d’arbres densos que de vegades ofeguen la visualitat.
Enlloc com al Camp de Tarragona no és tan veritat allo que diuen: que els
arbres impedeixen de veure el bosc... Ametllers, avellaners, garrofers. A la
primavera, I’espessor vegetal converteix I’indret en un paradis. El sentit de
’aprofitament és elevat als seus ultims extrems: hi son aprofitats la terra i
Paire. Hi és aprofitada I"Gltima gota d’aigua. A ’hivern i a la primavera, amb
els ametllers florits, I’aire sembla transfigurat, suspés en un éxtasi somiat. La
llum que envaia la florida carminada batega en els troncs dels garrofers
atapeits i estirats com formes humanes juvenils, prodigiosament vives sota les
ombres blavisses. Quan el Camp s’alleugereix de botanica i es presenta clar -
més gran o més petit-, amb unes vinyes o uns sembrats, amb els ametllers al
fons flotant damunt el verd brunyit dels garrofers, la sorpresa és inefable. A
les hores caniculars de I’estiu, les velles masies, ficades dins I’espessor
arboria semblen adormissades en una morbida, silenciosa, gairebé misteriosa
felicitat.”

Josep Pla, Guia de Catalunya
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En el marc de la segona part de la tesi, I’objectiu d’aquest capitol és fer una analisi
geografica succinta de la comarca del Baix Camp. Partint de la base que la finalitat
d’aquesta segona part és estudiar de forma especifica la toponimia de la comarca, creiem
necessari fer una sintesi dels aspectes essencials de la seva geografia, tant des del punt de
vista fisic com des de 'huma. Es tracta, fonamentalment, de presentar els trets més
destacats del territori comarcal, en el sentit de la seva diferenciaci6 i de la seva
caracteritzacio geografica. Ens interessa; en definitiva, establir les bases de la seva
diversitat interna. Pensem que només a partir d’aquest coneixement sera possible, més
endavant, fer les correlacions que vinguin al cas entre la geografia i la toponimia del Baix

Camp; més concretament, entre la “diversitat geografica™ i la “diversitat toponimica” de

Ia comarca.

Plantegem el capitol en tres apartats basics. En el primer fem una caracteritzacié general
de la comarca, d’acord amb els parametres habituals de I’analisi regional. En el segon ens
centrem en una qiiestid ja més concreta: la definicié progressiva del territori del Baix
Camp (dins el conjunt del Camp de Tarragona) al llarg de la historia, i 1’articulacio
especifica d’aquest territori com a comarca en dos moments concrets d’aquest segle: els
anys 30 i els anys 80 (o sigui, els dos moments en qué s’ha plantejat a Catalunya un
procés oficial de comarcalitzacid). Finalment el tercer apartat fa referéncia als aspectes
fonamentals de la parla de la zona c;bjecte d’estudi; o sigui, hi presentem els trets basics

del territori estudiat des del punt de vista lingiiistic i, particularment, dialectologic.






4.1. Situacid i caracteristiques generals

El Baix Camp, definit administrativament com la comarca que té la ciutat de Reus per
capital, és un dels ambits comarcals més extensos i més poblats del sud de Catalunya.
Tanmateix, la caracteritzacid d’aquest territori demana fer referéncia a una unitat
territorial més amplia, "anomenat Camp de Tarragona, de la qual el Baix Camp ocupa la
part ponentina i la meridional.  Propiament, el Baix Camp és una comarca
geograficament mixta, en el sentit que comprén un sector de muntanya, una extensa area
planera i una franja litoral d’uns 25 km de longitud. T¢ un total de vint-i-vuit municipis,
dels quals només tres tenen un caracter que podriem anomenar costaner o litoral; la
major part de termes municipals s’escampen per I'interior, i fins i tot els més allunyats de
la costa s’estenen pels contraforts de la serralada Prelitoral i arriben a assolir uns trets

netament muntanyencs.

4.1.1. El marc general: el Camp de Tarragona

La comarca del Baix Camp ocupa aproximadament la meitat del territori identificat
popularment amb el nom del Camp, o més propiament, e/ Camp de Tarragona. Es tracta
d’un territori fisicament molt ben diferenciat, que s’obre en els confins sudoccidentals de
la Depressio Prelitoral catalana; justament en el punt on aquesta unitat s’esbatana de cara
a mar, a causa de la progressiva desaparicié -en direccié sud i sud-oest- dels contraforts
que constituien la Serralada de Marina. Josep Iglésies, un dels grans tractadistes sobre

aquestes terres, descrivia el Camp de la manera segiient, en una monografia de 'any
1931:

“El Camp de Tarragona comprén la gran depressio que resta entre les Muntanyes
de Prades i la Mediterrania. Constitueix una extensa planura, limitada per un
semicercle de muntanyes. Té la forma d’una gran petxina decantada vers la mar.”

(Iglésies, 1931b, p.5)

La marcada individualitat fisica del Camp de Tarragona es fonamenta en la personalitat
amb qué es dibuixen els seus tres grans elements geografics constitutius, repetidament

esmentats pels tractadistes i que son, de ponent a llevant, la muntanya, la plana i el
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litoral. La muntanya, per la seva disposicio en forma de semicercle, circumval-lant les
terres baixes pel nord, per ponent i pel sud: des dels confins amb el Baix Penedes fins al
limit amb el Baix Ebre, a indret del coll de Balaguer. La plana, per la seva
preponderancia territorial (ocupa aproximadament dues terceres parts dels gairebé 1.600
km” que té el conjunt del Camp) i pel caracter insolit que té una terra planera d’aquestes
dimensions en un territori muntany6s i fisicament fragmentat com el catala (1). El /itoral,
o franja costanera, finalment, pel contrast que representa respecte a les dues unitats
anteriors. Tot i tractar-se d’un litoral forga rectilini i uniforme, amb entrants i sortints
molt escassos, ha constituit I’escenari d’una activitat marinera i pescadora forga
important, avui substituida per una activitat econdmica en progressio: el turisme. Als tres
elements fisics referits nosaltres hi afegiriem dos aspectes de tipus huma que, al llarg de
la historia, han contribuit conjuntament amb els altres a construir un paisatge d’uns trets
molt especifics i globalment molt equilibrats: I’agricultura, d’una banda, i els fets urbans
de ’altra. L’agricultura perqué ha estat I’activitat economica preponderant durant segles,
i perqué la seva persisténcia ha contribuit decisivament a perfilar uns trets paisatgistics,
economics i urbanistics de vigéncia practicament general fins al darrer terg d’aquest
segle; un autor contemporani com Pere Blasi definia encara el Camp, a I'inici dels anys
cinquanta, com “un verger de seca immens” (2). Un verger que, en qualsevol cas,
comenga a transformar-se profundament des de l’inici del darrer terg del segle, amb
motiu de I’arribada al Camp de la indastria (sobretot quimica i petroleoquimica) a gran
escala. D’altra part, els dos fets urbans concrets de Tarragona i Reus: dues ciutats
properes perd amb uns papers perfectament caracteritzats. I dues ciutats que no s’han
limitat a créixer “fronteres endins”, siné que en tots dos casos han desenvolupat uns
lligams molt significatius a nivell territorial, i en funcié dels particulars contextos
historics: Tarragona com a centre administratiu, Reus com a centre d’una extensa area de

mercat.

En qualsevol cas, sembla evident que la gran individualitat que presenta el Camp de
Tarragona dins el conjunt de Catalunya, sobretot a nivell fisic i paisatgistic, ha contribuit
a fer que aquest territori hagi estat percebut com una unitat, tant en una perspectiva
“interna” (o sigui, per part dels seus habitants) com en la perspectiva “externa” (és a dir,
per part dels erudits i els estudiosos que I’han analitzat) (3). Cal dir, en aquest sentit, que

han estat diversos els tractadistes que han conceptuat el Camp de Tarragona com a



Mapa 4.1. El Baix Camp respecte al conjunt de Catalunya
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paradigma de Panomenada regio (o comarca) natural (4). D’altra banda, és licit pensar
que I’antiguitat i la persisténcia al llarg dels segles del toponim comarcal (Camp o Camp
de Tarragona) ha contribuit a mantenir la identitat col-lectiva d’aquest territori. En
aquest punt cal dir que Coromines fa referéncia a un document de 1315 en que se cita el
Camp de Tarragona, (5), mentre que Font i Sagué esmenta uns documents encara més
antics (6).

Tot i que la delimitacié concreta del Camp de Tarragona ha presentat una série de
problemes de detall, als quals ens referirem en el seu moment, hi ha una certa unanimitat
a considerar avui dia aquest territori com el conjunt format per les comarques de I’Alt
Camp, el Baix Camp i el Tarragonés, tal com han estat definides legalment (Lleis del
Parlament de Catalunya de 1987 i 1990); el dit conjunt comprén una superficie global de
1.557,10 ke, i una poblacié de 343.959 habitants Pany 1996.

4.1.2. Dades territorials basiques

D’acord amb les dades reflectides al quadre 4.1., la comarca del Baix Camp és integrada
per 28 municipis (7), amb una superficie global de 695,30 km” i una poblaci, I’any
1996, de 140.540 habitants (140.217 any 1998). Aquestes xifres signifiquen el 44,6%

de la superficie del Camp de Tarragona i el 40,9% de la seva poblacié.

La comarca limita amb la Conca de Barbera al nord, amb I’Alt Camp i el Tarragonés a
I’est, i amb el Priorat, la Ribera d’Ebre i el Baix Ebre a I’oest i el sud. Pel sud-est, el limit
de la comarca el forma la Mediterrania, a través d’una linia de costa que s’estén des de
les platges de Vilafortuny (terme municipal de Cambrils) ﬁns‘a la de I’ Almadrava (terme
municipal de Vandellos i I’'Hospitalet de I’Infant).

En relaci6 amb la superficie, ’extensié dels municipis oscilla entre els 3,55 km® de
Maspujols i els 101,99 de Vandellds i ’'Hospitalet de I'Infant, amb una mitjana de 24,80
km®. Tot i aixo, ni les xifres extremes ni la mitjana no s6n massa expressives de la realitat
territorial dels municipis del Baix Camp. L’observacié del quadre esmentat ens permet
posar de manifest que hi ha, d’una banda, un nombre remarcable de municipis d’extensié

inferior a 15 km® (llindar que, en relacié amb la divisio municipal de Catalunya, ens



permet parlar de municipis “petits” o, almenys, *‘relaﬁvament petits”). concretament, un
total d’11. D’altra banda, només hi ha 3 municipis per damunt dels 50 km® -
conceptuables, en aquest sentit, com a “grans”-: Vandellos, Mont-roig del Camp i Reus.
Els catorze municipis restants (és a dir, la meitat del total comarcal) se situen en el llindar
intermedi: entre 15 i 50 km® de forma que es poden considerar, des d’aquest punt de
vista, com a “mitjans” o “mitjans - grans”. Podem concloure, doncs, que més que uns
grans contrastos en relacié amb aquest parametre, hi ha a la comarca dos grans tipus de
municipis (petits i mitjans-grans), caracteritzats cadascun d’aquests grans tipus per una

certa similitud a nivell de superficie.

Pel que fa a la poblacio, cal notar que les diferéncies entre uns municipis i uns altres son
en general molt més marcades que les que es registren en relacié amb les superficies, fins
al punt de poder parlar d’una gran irregularitat. Es destaca, en primer lloc, la importancia
de la capital, amb una xifra d’habitants (90.993) que significa el 64,70% del total de la
poblacié comarcal. Per contra, a l’altre extrem cal esmentar el cas dels setze municipis
que tenen una poblacié de menys de 700 habitants: es tracta en tots els casos de termes
situats a la zona més interior i més muntanyosa de la comarca. Entre els dos valors
extrems, representats per la capital i els municipis de menys de 700 habitants, hi ha els
onze municipis restants, que al seu torn presenten també uns contrastos ostensibles: hi
ha, d’'una banda, un terme forga destacat com és Cambrils, amb 17.536 habitants, i
quatre municipis més que tenen entre 6.000 i 3.500 habitants: es tracta de Mont-roig del
Camp, Riudoms, Vandellos i la Selva del Camp; tots aquests termes s’estenen per la
franja litoral o bé son adjacents a la capital. Finalment, els sis municipis restants se situen -
en el llindar comprés entre els 700 i els 1.500 habitants, i la seva distribucié sobre el
mapa sembla més aleatoria que la dels altres municipis, per bé que es localitzen

majoritariament a la part mitjana de la comarca.



Municipi Superficie (km2) Poblacié (1996)
P Albiol 20,22 144
I’Aleixar 26,09 633
Alforja 38,32 1179
Almoster 5,89 679
Arboli 21,11 131
PArgentera 9,84 149
les Borges del Camp 8,14 1471
Botarell 11,98 510
Cambrils 34,76 17536
Capafonts 13,28 105
Castellvell del Camp 5,31 1069
Colldejou 14,20 196
Duesaigiies 13,51 210
Ia Febrd 16, 05 55
Maspujols 3,55 414
Montbrié del Camp 10,59 1413
Mont-roig del Camp 63,19 6064
Prades 33,11 510
Pratdip 36,05 452
Reus 52,71 90903
Riudecanyes 16,54 596
Riudecols 19,38 992
Riudoms 32,39 5006
la Selva del Camp 35,18 3767
Vandellds i I’Hospitalet de I'Infant 101,99 - 4253
Vilanova d’Escornalbou 17,51 462
Vilaplana 23,49 523
Vinyols i els Arcs 10,89 1028
TOTAL COMARCAL 695,27 140540

Font: Institut d’Estadistica de Catalunya, Base de dades de municipis i comarques.
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4.1.3. Aspectes fonamentals del medi fisic

Hem tingut ocasié d’assenyalar més amunt que el Baix Camp comprén gairebé la meitat
occidental del Camp de Tarragona, de manera que, des del punt de vista de I’estructura
fisica, trobem a la comarca els tres grans sectors que caracteritzaven aquell territori: la

muntanya, la plana i el litoral. Hi farem, tot seguit, una referéncia particular.

La muntanya, que té una transcendéncia territorial menor que la plana, té en canvi una
significacio important de cara a la definicié fisica del conjunt de la comarca, en la mesura
que delimita el seus horitzons pel nord, per ponent i per migjorn. Globalment, la
muntanya del Baix Camp s’inscriu dins la Serralada Prelitoral, pero al nivell del detall
hom sol distingir-hi tres sectors (8). Al sud, sobre el coll de Balaguer (limit de la
comarca amb el Baix Ebre), trobem el massis calcari de Vandellos, abrupte i trencat, que
assoleix els 737 m al moll6 Puntaire. A continuacié, cap al nord-oest, els materials
continuen sent inicialment calcaris pero la seva diferent morfologia porta a parlar d’un
segon sector: fem referéncia a les moles de Llaberia i Colldejou, totes dues a la ratlla dels
900 m, que formen unes cingleres que es drecen de manera molt brusca -sobretot en
determinats indrets- sobre la plana; aquest sector té continuitat cap al nord a través de la
serra de I’Argentera, litologicament més complexa que les unitats anteriors i que, en
aquest sentit, marca la transicio cap al tercer sector, centrat per les Muntanyes de Prades.
Aquest nucli orografic, un dels més destacats a la meitat meridional de la Serralada
Prelitoral, constitueix el limit nord-occidental de la comarca; cal tenir present, pero, que
en realitat és un massis compartit, a banda del Baix Camp, pel Priorat, la Conca de
Barbera i ’Alt Camp (9). Aqui trobem la major altitud de la comarca (tossal de la
Baltasana, 1201 m), pero també la de tota la Serralada Prelitoral en el tram comprés
entre els massissos de Montserrat i el dels Ports de Tortosa. Al nucli central del massis
criden Iatencio, per la seva coloracié rogenca, els paquets de gresos triasics alternats
amb estrats de calcaries del cretaci i del jurassic. Cal notar, en qualsevol cas, que tant
aqui com a la resta de I’arc muntanyés que delimita la comarca, el contacte amb el nivell
de la plana esta marcat per una llarga linia de fractura, que contribueix a fer ressaltar el
contrast morfologic entre els dos grans ambits paisatgistics del Baix Camp. D’altra banda

cal afegir que, a més del tres sectors que hem detectat a ’orla muntanyosa de la
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Mapa 4.2. Comarca del Baix Camp. La fesomia fisica.
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comarca, hi ha, relativament separades del nucli muntanyenc principal, algunes avangades
orografiques de menor altitud perd que sobresurten sobre el perfil de la plana: és el cas
del puig d’en Cama (717 m) i del turé d’Escornalbou (649 m), per parlar de dos

exemples destacats.

Pel que fa a la plana, que constitueix l’émbit més extens de la comarca, cal dir que en la
seva major part es desenvolupa per sota de la cota 100. Joan Rebagliato la defineix
basicament com “un peu de muntanya, eliminat a ’extrem per cons de dejeccié que hi
aboquen codols cantelluts de les muntanyes mesozoiques; el seu centre és constituit per
dues crostes calcaries; la inferior, molt dura i dificilment disgregable, i la de sobre,
d’argiles o calcaries, recoberta cap al fons de Ia plana de llicorelles o granits que originen
bons sols” (10). Finalment, en relacié amb el litoral, o linia de costa, cal subratllar el seu
perfil general rectilini i suau, que es resol en una platja gairebé continua, des de
Vilafortuny fins a ’Hospitalet de 'Infant. Només el tram meridional -entre 'Hospitalet
la platja de 1’ Almadrava- té un perfil lleugerament retallat, coincidint amb I'indret on els
darrers contraforts de les muntanyes de Vandellos s’aboquen sobre el mar, tot tancant

pel sud la plana del Camp.

Per rad de I"orientacié general del relleu i de 'obertura al mar, el clima del Baix Camp és
benigne, temperat per la influéncia de la Mediterrania, i amb P’avantatge de la situacié
arrecerada de la plana en relacio amb les influéncies de I'interior. Tot i aix0, cal notar que
als sectors muntanyosos més allunyats de la costa el clima mostra progressivament un
cert grau de continentalitat. Josep Iglésies assenyala una temperatura mitjana anual de
15,5° C a Cambrils, a la costa; de 16,1° C a Reus i de 12° C a Prades, a la zona més
interior i més elevada; pel que fa a la precipitacio, aquest mateix autor assenyala unes
mitjanes anuals de 546 mm a Reus, 479 a I'Hospitalet de 'Infant i 600 mm a Vandellds
(11). Respecte al régim de vents, el Baix Camp és un dels sectors del Camp de
Tarragona on bufa amb més freqiiéncia el mestral, vent sec i temperat del nord-oest,

present sobretot durant els mesos d’hivern

La hidrografia comarcal, de la seva banda, €s d’una organitzacié forga simple i d’uns

cabals superficials molt poc significatius Si tenim present, en aquest sentit, que la
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comarca ha tingut, com el conjunt del Camp, una vocacié economica essencialment
agricola, podem deduir que historicament hi ha hagut una tensid constant entre uns
recursos hidrics escassos i unes necessitats mai plenament satisfetes, Pere Blasi, 'any

1954, ho resumia de la forma segiient:

“La comarca es distingeix per P’exigiiitat dels corrents superficials, que obliga a
Paprofitament extrem dels dipOsits subterranis, relativament considerables,
mitjangant pous i mines, aljubs i cisternes, sinies i motors.”

(Blasi, 1954, p. 660)

L’esquema hidrografic de la comarca el constitueixen diversos cursos fluvials, tots ells de
caracter secundari i d’unes caracteristiques for¢a comparables entre si, que neixen als
diversos massissos que delimiten el Camp i que creuen transversalment la plana. Alguns
d’aquests cursos segueixen una direcci6 basica nord-sud, com ara les rieres d’ Almoster o
de Maspujols. En canvi, a mesura que ens acostem cap al sud, la direccié dels corrents
passa a ser nordoest - sudest o fins 1 tot oest - est; és el cas de la riera de Riudecanyes o

del riu de Llastres.

En relacio amb els diversos aspectes del medi fisic, ens resta fer referéncia a la vegetacio.
També en aquest punt cal partir de la base de la contraposicié que es produeix a la
comarca entre plana i muntanya: la plana ha estat aqui ’ambit per excelléncia de
Pagricultura (en bona part, arboricola), que ha tingut moments d’una gran expansi¢ en
detriment del bosc i de la vegetacié natural; per contra, la menor pressié agricola sobre la
zona muntanyosa, en general, ha afavorit una major preséncia de formacions arbustives i
forestals. Iglésies, en concordanga amb Oriol de Bolos (12), esmenta que potencialment
correspon a la comarca una maquia de garric, llentiscle i margalld (seria la formacio
anomenada Querco - Lentiscetum) als sols secs de la terra baixa; una formacié basica
d’alzinar a la muntanya i en alguns llocs de la plana, i de roureda submediterrania de
roure valencia (Quercus faginea) als cims de la Mussara i altres sectors de les Muntanyes
de Prades. En els dominis d’aquesta ultima unitat muntanyosa ¢€s frequent trobar també
formacions de pinassa (Pinus nigra), boix (Buxus sempervirens) i boixerola
(Arctostaphylos uva - ursi), als sectors més enlairats i més obacs, sobre sol silici, apareix

el roure reboll (Quercus pyrenaica), que no es troba enlloc més del Principat. D’altra
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part, a les terres no conreades de la comarca és freqiient trobar-hi garrigues i brolles de

romani i bruc d’hivern, i boscos de pi blanc (Pinus halepensis).

No voldriem tancar aquest epigraf sense una referéncia de conjunt al medi fisic de la
comarca. I hem cregut adient de fer-ho mitjangant una descripcié en general del paisatge
del Camp de Tarragona que Josep Iglésies feia a I’inici dels anys 30. Es tracta, de fet,
d’una imatge que no es correspon del tot amb la fesomia actual del Camp, en la mesura
que les transformacions del medi han estat a les darreres decades molt considerables;
sobretot, les transformacions derivades de l’aband6 de les terres muntanyoses.
Tanmateix, ens sembla una evocacié molt vivida d’un paisatge i d’un territori que, en els

seus aspectes essencials, continua mantenint una bona part dels trets que esmenta I’autor:

“La primera impressié que es rep del Camp de Tarragona és d’una gran plana
verdejant, banyada d’una llum vivissima. La mar i les muntanyes que la
semienronden, fan una faixa d’un blau difis entorn de la plana vivament acolorida.
Els pobles abundants i les masies innombrables que hi ha, escampats arreu,
constitueixen una constellacio de taquetes cendra, damunt el verd de ’arbrat
ubérrim. La llum és, fins i tot, de massa viva, estrident. El paisatge immediat, no .
ofereix mai tons suaus. L’arbrat, ufanissim, sota el cel nitid, al viu del sol es mostra
amb clars i obscurs accentuats. Només en llunyania, les mitges tintes suavitzen les
coses.

A la plana, ’arbrat predomina per damunt de tota altra cosa. Arbres grossos 1
ufans, avellaners, garrofers, oliveres, ametllers i no gaires fruiters d’horta. Entre els
arbres s’estenen rengles de vinya. Els indrets de sembrar sén infims, a la plana. La
terra sota els arbres és grassa i clara. A horitzo, la ratlla de blau de les serres es
mostra brillant:

A la muntanya, la vinya i els indrets de sembrar, prenen una mica més
d’importancia. Els arbres hi abunden, no obstant. L’ametller vesteix molts vessants,
I’avellaner, segueix en importancia. A les parts baixes, aquest i I’olivera envaeixen
els conreus. En I’aspecte natural, a la muntanya, predominen les gegantes cingleres,
esteses per tot arreu; les valls es mostren abruptes i s’utilitzen per al conreu indrets
impossibles. La coloraci6 del conjunt, és la tipica del triasic, amb garrigues en les
capcades, on la roca aflora massa superficial. El bosc de pins i alzines escas, degut
a les tales despietades.

El paisatge pot ésser classificat com a tipicament mediterrani.”

(Iglésies, 1931, p. 8)
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4.1.4. La fesomia humana

El Baix Camp té una poblacio, segons dades de 1996, de 140.540 habitants, xifra que la
situa en la segona posicié dins el conjunt de les comarques tarragonines (a curta distancia
del Tarragones, que en té 169.016) i en la novena posicio respecte al total de comarques
catalanes. La xifra esmentada marca una nova fita dins el procés de creixement
progressiu que s’inicia el 1970 (trencant una tendéncia general a I’estancament que havia
comengat a mitjan segle passat) i que a les darreres décades ha mantingut un ritme
constant i quantitativament forga remarcable (any 1970: 93.443 habitants; 1981: 118.189
h.; 1996: 131.599 h.). Es tracta, de fet, del reflex a nivell demografic de la transformacio
de la base economica de la comarca registrada durant I'Gltim ter¢ de segle, i que ha
significat 1’obertura cap a la indastria i els serveis (relacionats especialment amb el

turisme) com a activitats preponderants, en detriment del sector agrari.

Al quadre 4.2 hem fet constar la distribucio dels habitants de la comarca per grups
d’edat; s’hi pot observar que els percentatges de cada grup son forga semblants als que
es registren en relacio amb el total catala. Tot 1 aix0, cal notar que els valors indiquen, en
general, una poblaci6 menys envellida que la mitjana del pais (cosa que es fa palesa
comparant els percentatges de poblacio6 de 0 a 14 anys, i de més de 65 anys,
corresponents al Baix Camp 1 a Catalunya). Cal no perdre de vista, en aquest sentit, que
els corrents migratoris que la comarca va rebre entre 1960 i 1975, coincidint amb
’arribada de la gran industria al Camp de Tarragona, van significar un rejoveniment
important del total de la poblacio, comparable al que es registra en aquelles mateixes

dates a les comarques més dinamiques del pais
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Quadre 4.2. Poblacid. Distribucié per grups d’edat (%)

Comarca Catalunya
Grups d’edat 1981 ‘ 1991 1996 1996
De 0 a 14 anys 26,1 19,7 16,2 14,7
De 15 a 64 anys 62,9 66,6 68,4 69,0
De 65 anys i més 10,8 13,7 15,4 16,3
No hi consta 0,2 - - -
Total poblacié 118.189 131.599 140.540 6.090.040

Font: Institut d’Estadistica de Catalunya. Censos de poblacié i padrons municipals d’habitants.
Estadistica de poblacio 1996.

En qualsevol cas, les xifres esmentades no han d;"impedir-nes constatar ’evidéncia
d’altres aspectes significatius en 'evoluci0 demografica moderna del Baix Camp. En
particular, fem referéncia a la desigual distribucié dels habitants dins el conjunt de la
comarca i a la disparitat de la propia evolucidé demografica quan es considera al nivell del
detall (o sigui, analitzant el procés a escala municipal). A efectes de poder avaluar
aquests dos aspectes hem elaborat el quadre 4.3., que resumeix ’evolucié de la poblacié

per municipis a I’época moderna, o sigui, entre 1860 1 1996.



Quadre 4.3. Evolucid de la poblacid, per municipis (1860 - 1996)

Municipi 1860 1900 1930 1960 1981 1996
I’ Albiol 333 237 220 109 76 144
P Aleixar 1081 971 879 706 651 633
Alforja 2018 1909 1767 1353 1128 1179
Almoster 535 455 354 363 371 679
Arboli * - - - - - 131
PArgentera 321 242 242 167 158 149
les Borges del Camp 1066 1175 1213 1220 1349 1471
Botarell 409 433 378 347 411 510
Cambrils 2199 2653 3783 4761 | 11211 | 17536
Capafonts 532 442 396 209 103 105
Castellvell del Camp 780 712 637 631 626 1069
Colldejou 423 403 315 232 178 196
Duesaigiies 448 428 387 280 | 199 | 210
la Febré 322 316 220 86 31 55
les Irles ** 132 98 152 - - -
Maspujols 639 629 530 481 407 414
Montbri6 del Camp 1181 1493 1329 1554 1493 1413
Mont-roig del Camp 2308 2699 2374 2364 4163 6064
1a Mussara *** 313 291 95 12 - -
Prades 1090 911 840 583 545 510 -
Pratdip 959 956 831 617 481 452
Reus 27257 | 26681 | 31299 | 41014 | 80710 | 90993
Riudecanyes 926 965 907 760 583 596
Riudecols 1054 | 972 1193 927 923 992
Riudoms 3454 3560 3450 3651 4850 5006
1a Selva del Camp 3894 2941 2848 2695 3220 3767
Vandellds i I'H. de 'L 1681 2722 2336 1682 3838 | 4253
Vilanova d’Escornalbou 639 774 626 472 442 462
Vilaplana 832 837 834 637 511 523
Vinyols i els Arcs 557 631 621 760 807 1028
TOTAL COMARCAL 57383 | 57.546 | 61.056 | 68.673 | 119.467 | 140.540

* Incorporat al Baix Camp el 1990
** Agregat a Riudecols el 1940
*¥* Agregat a Vilaplana el 1961

Font: Iglésies (1961); INE, Nomenclator 1981; IEC, Estadistica de poblacié 1996.
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D’entrada, i a partir de les dades del quadre referit, observem el pes extraordinari de
Reus respecte al conjunt de la poblacio de la comarca: 90.993 habitants, que equivalen al
64,2% del total (o sigui, molt a prop de les dues terceres parts). Es tracta, en tot cas,
d’un valor que ha anat a I’alga tot al llarg del periode estudiat: mentre que el 1860 el pes
de la capital significava el 47,3% del total, el 1920 arribava al 50% i a partir d’aleshores
incrementava la progressié. Per contra, el cas oposat al de Reus el tenim en els deu
municipis de menys de 500 habitants, situats tots ells a la zona més interior i més abrupta
de la comarca, com a casos extrems es poden citar els de la Febro (55 habitants),
Capafonts (105 h.), Arboli (131 h.) 1 I’Albiol (144 h.), als quals es pot afegir I’antic terme
de la Mussara, agregat a Vilaplana el 1961 i avui dia totalment despoblat. Tenim, doncs,
més enlla de P’aparent linealitat de les xifres globals de la poblacié comarcal, una
distribucié interna de signe totalment contraposat, que ens emmena a parlar, com a

moltes comarques del pais caracteritzades per un creixement desigual, d’una veritable

dualitat.

L’observacié de I’evolucié demografica dels municipis durant els darrers cent quaranta
anys ens permet constatar amb un major grau de detall els termes d’aquesta dualitat. A
banda del cas de Reus ~cal no oblidar que la capital era la segona ciutat del Principat
entre 1857 1 1877, 1 en va ser la quarta fins al 1910- son significatives les evolucions de
signe positiu de Cambrils, Mont-roig i Vandellos, lligades sobretot al desenvolupament
turistic del litoral, i les de diversos municipis del centre de la comarca o propers a Reus,
particularment Riudoms, la Selva del Camp i Vinyols. Els municipis restants mostren, a
grans trets, una evolucié que va des de I’estancament (amb periodes eventuals de
puixanga o de declivi) fins a la regressi6 més o menys important; perd, de qualsevol
manera, notem que en tots aquests casos hi ha presents una série de constants de caracter
territorial, per bé que amb matisos importants entre uns i altres: una ubicacié a la
muntanya o a la seva periféria immediata, un cert allunyament respecte a les arees més
dinamiques, una escassa diversificaci6 de la base economica. Aquests factors,
conjuntament o per separat, poden haver incidit de forma decisiva en la configuraci6
humana d’una comarca que, al final del segle vint, mostra uns desequilibris interns molt

més marcats que un segle i mig enrere.
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Passem a examinar sumariament les caracteristiques de ’economia de la comarca, que és
un factor que cal analitzar de forma correlativa a I’evolucié demografica, atesa la seva
interdependéncia. Al quadre 4.4., que reflecteix els percentatges de poblacié ocupada per
sectors d’activitat, podem observar els canvis registrats en el periode comprés entre 1986

11996.

Quadre 4.4. Poblacid ocupada, per sectors d’activitat (%)

Comarca Catalunya
Sector 1986 1991 1996 1996
Agrari 10,6 7,7 5,8 32
Indastria 28,2 28,5 25,6 32,1
Construceid 8,6 12,0 97 7,0
Serveis 48,9 51,8 58,9 57,7
No hi consta 3,7 - ~ -
Total d’ocupats 37.751 46.919 50.037 2.204.652

Fonts: Institut d’Estadistica de Catalunya: Padré municipal d’habitants 1986, Cens de poblacio
1991 i Estadistica de poblacio 1996.

Crida I’atencio, d’entrada, la pérdua d’ocupats al sector agrari, que passa en aquests anys
de representar un 10,6% a un 5,8% del total d’ocupats (encara 2,6 punts per sobre de la
mitjana de Catalunya). Per contra, i a tenor de les xifres exposades, la xifra d’ocupats al
sector terciari és clarament preponderant,; i fins i tot se situa un punt per damunt de la
mitjana catalana. Es tracta d’'una dada que cal interpretar en un doble sentit: en relacié
amb la importancia que tradicionalment ha tingut (i modernament, encara més) I’activitat
mercantil a tota I’area de Reus, i en relacié amb ’eclosié del turisme i de ’economia de
’oci, que arrenca amb forga a partir dels anys 60 a tota la franja litoral del Camp de
Tarragona. Cal dir, també, que el desenvolupament d’aquest darrer subsector ha
arrossegat igualment el de la construccid, circumstancia que queda palesa en un valor
situat 2,7 punts per damunt de la mitjana del Principat. En aquest sentit, cal afegir que els
efectes sobre el territori d’aquesta particular expansio del turisme son especialment
visibles als sectors de marina dels tres termes costaners del Baix Camp -Cambrils, Mont-

roig i Vandellos-, que en alguns indrets arriben a formar una veritable “ciutat continua”,



mitjangant un encadenament d’urbanitzacions semblant al que es registra a tota la costa

del Penedeés.

La preponderancia de 'economia dels serveis no ha de fer oblidar una circumstancia
particular: que el Baix Camp -com el conjunt del Camp- ha estat tradicionalment una
comarca de base agraria. Avui Uagricultura i la ramaderia només sén presents de forma
significativa als pobles de I’interior, per bé que el desenvolupament progressiu (sobretot
durant la segona meitat del segle XX) d’un potent sector agroalimentari, amb centre a
Reus, ha contribuit a mantenir la cohesi6 interna de ’economia comarcal. Quant a les
produccions, I"avellaner, que havia estat el conreu més important fins fa pocs anys, és
avui arrencat 1 substituit, en alguns casos, per olivera (en els darrers anys I’oli del Baix
Camp, inclos dins la denominacié d’origen “Siurana”, esta experimentant una
revaloraci6). També els conreus de regadiu, centrats en els arbres fruiters, els productes
d’horta i les flors i plantes ornamentals, hi tenen importancia. En aquest sentit, cal dir
que ’aprofitament de les aigiies subalvies, juntament amb 1’aigua provinent dels pantans
de Riudecanyes i de Siurana (aquest Gltim fora dels dominis de la comarca) ha permes la
conversio a regadiu d’un 30% de la superficie conreada. Diguem, en aquest punt, que
segons les dades del cens agrari del 1989, reflectides al quadre 4.5, la superficie agraria
del Baix Camp és de 47.879 ha (el 68% de I’extensio global), i que les terres llaurades
representen gairebé la meitat de la dita superficie (un 49,8%), mentre que el terreny

forestal equival a una tercera part (33,2%).

Quadre 4.5, Distribuci6 de la superficie agraria (%)

Tipus d’as Comarca 1989 Catalunya 1989
Terres Haurades 498 k 33,9
Pastures permanents 0,8 10,9
Terreny forestal 332 39,7
Altres superficies 16,2 15,5
Total hectarees 47879 2.471.590

Font: Institut d’Estadistica de Catalunya. Cens agrari 1989.
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Pel que fa al subsector ramader, cal assenyalar que el Baix Camp ha desenvolupat una
notable especialitzaci6 avicola, els antecedents de la qual es remunten als anys 20, i que
durant la década dels 60 tingué una nova expansio, lligada a la construcci6 de fabriques

de pinso i d’escorxadors industrials.

El darrer sector econdomic al qual ens resta referir-nos és 'industrial. Aquest sector, que
al nivell de I’ocupaci6 té una importancia percentualment inferior a la que es registra al
conjunt de Catalunya (25,6% d’ocupats el 1996, enfront d’un 32,1%, segons les dades
del quadre 4.4.), és especialment significatiu a Reus, on mostra una diversificaci6
notable; hi sén importants els subsectors de la pell i de la confeccio, la fabricacié de
mobles de fusta, de maquinaria i material eléctric, la indastria alimentaria i els productes
quimics (aquest Gltim subsector, imbricat d’una forma molt directa amb Pactivitat del
poligon petroleoquimic del Tarragonés). També es pot conceptuar dins la inddstria -a
cavall amb la produccio energética- la que resulta ser ’empresa més gran de la comarca:
la central nuclear de Vandellos, que genera, de forma directa i indirecta, més de 1.000
llocs de treball.

La significacidé dels diversos sectors de I’economia comarcal s’ha d’avaluar tenint en
compte, també, I’aportaci6 de cadascun d’aquells sectors en termes de producte interior
brut (PIB). A aquests efectes hem inclos el quadre 4.6., on es recull la distribucié del PIB
per sectors, en data de 1998. Una vegada més queda palesa, a partir d’aquestes dades, la
preponderancia econdmica del sector terciari dins I’economia comarcal, i un
comportament global dels diversos sectors similar al que observavem en relacié amb

altres parametres, com per exemple la distribuci6 de la poblacié ocupada.

Diguem, d’altra.part, que la consideracio de I’activitat economica de la comarca en
termes de mercat de treball porta a subratllar dos factors que, sobretot a les tres darreres
décades, hi han adquirit una gran significacio: ’estacionalitat de determinades activitats
(particularment el turisme) i la mobilitat de la poblacid per raons laborals. Respecte al
primer factor, Pestacionalitat, hom estima en unes 1.250 persones el diferencial de
poblacié ocupada entre I’estiu i Phivern (13). Quant a la mobilitat entre la zona de
residéncia i el lloc de treball, es detecta al Baix Camp un nombre de desplagaments molt

remarcable: segons dades de I'Institut d’Estadistica de Catalunya, I’any 1996 hi havia



12.976 persones que residien a la comarca 1 treballaven fora (sobretot al Tarragonés i a
I’Alt Camp), 1 5.817 que residien fora i treballaven al Baix Camp (14). Aquestes xiftes,
en qualsevol cas, més que al nivell de la comarca s’han d’interpretar en el context general
del Camp de Tarragona (i, concretament, el denominat “eix Tarragona-Reus”), el qual,
després de la regié metropolitana de Barcelona, és ’area del pais que presenta un grau

de mobilitat per raons de treball més important (15).

Quadre 4.6. Distribuci6 del producte interior brut per sectors (%)

Concepte Comarca 1998 Catalunya 1998

Sector primari 1,52 2,0
Inddistria 43,39 36,9
Construccid 7,12 7,5
Serveis 47,98 53,6
Total 100,0 100,0
PIB (milions de ptes.) 416.778 , 14.976.446
PIB per habitant (milers de ptes.) 2.972.3 2.436,1

Font: Caixa de Catalunya, Anuari Economic Comarcal 1999 ,

L’Gltim aspecte a tractar de la geografia humana del Baix Camp és el que fa referéncia a
les comunicacions. Tot considerant ’estructura de la xarxa de comunicacions comarcals,
Josep Iglésies esmenta una série de trets caracteritzadors (16) que pensem que avui
mantenen plenament la seva vigéncia. En concret: el paper centralitzador de la xarxa
viaria exercit per Reus; la funcié de “passadis” longitudinal, en direccid6 NE-SW i
paral-lel a la linia de costa, que realitza la plana (a manera de prolongacio cap al sud del
passadis prelitoral que es desenvolupa des de Vilafranca al Vendrell) i, finalment, la
dificil comunicaci6 entre aquesta mateixa plana i els sectors de ponent de la comarca, a

causa de I’obstacle que representa I’orografia.
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